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Villam
Ki bator is, hatalmas is...

,,Ki bator is, hatalmas is, j6 sz6nok is,
veszélyes polgar, hogyha nincs szavaban ész. [...]

Hisz az élet rovid ugyis: ki sziinetlen nagyot
uldoz, elereszti a jelent.

Ez — hiszem én — dult-esziiek s rosszakard
nagyratorék szokasa.”

Euripidész

Ady Endre: A szamaras ember

Be szép, ha nem is igaz, hogy ment:
Viragosan, szamarhaton és sirva.

A Biblia irja,

Hogy Nagypéntekre nem is gondolt,

Csak ment, ment és a szive szomj volt.
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Ilyen szomjas szivekkel jarjak
Azéta is és palmak nélkil

Az Fletnek s mit t6le kapni,
Szamarhaton annyi, de annyi
Vitéze a Jonak.

Be szép: palmak napja holnap

S e vén legenda megderdl:

Tan kerul

Ezutan is szamaras ember
Masokért kiizd6 szerelemmel.
Hiszen tgy kell, kell a szamarsag.

Jézus, Tavasz és Jeruzsalem:
Be régi-régi torténet ez,
Amen, amen.

Emlékezet

Ballai LLaszlo: Kientibakori és Taszurincsi

Mario Vargas Llosa kittind regényébol, A beszélibol vettem a példat. Mert az Gskorrdl szol. Vagy
a marol? Haladott eszkoézeinkkel koriilvéve nem vesszik észre, hogy a lelkiink ott ragadt
gytjtogetd, halaszo, vadaszo Gseink szinvonalan. Mi mas magyarazna a pszichologia paratlan
eléretorését Freud tanar fellépése o6ta? Mi masért volna sziiksége mindenkinek ,,szakember”
segitségére ahhoz, hogy feldolgozza a kudarcélményt? Mi egyébbel lehetne megmagyarazni, hogy,
mondjuk, djabban a sportoloknak hatranyt, elviselhetetlen terhet jelent a hazai palya?

Vargas Llosa éskora a macsigenga indianokhoz vezet, akik az Amazonas vidékén még a XX.
szazad masodik felében is az &skékor szintjén élnek, szétszort csoportokban. Kozmogoénidjuk
végtelenil]l egyszerl: a folyd nagy zuhatagabodl 1étrejott vilagon azéta, hogy a nap el6szor lement,
két mindség uralkodik, és vivja 6rok harcat, a Jot megtestesité Taszurincsi és az art6 szellemeket
képvisel6 Kientibakori.

»wAzutan a foldi emberek megindultak, egyenesen az alabukoé nap iranyaba — irja Vargas
Llosa. — Azel6tt 6k is nyugalomban éltek. A nap, az égi szem mozdulatlan volt.
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Alomtalanul, szemhunyas nélkiil meredt le rank, és folmelegitette a vilagot. A Taszurincsi
elviselte a fényét, ha mégugy perzselt is. Nem volt rontas, nem volt sz€él, nem volt esé. Az
asszonyok tiszta gyermekeket hoztak a vilagra. Ha Taszurincsi megéhezett, belemeritette a
kezét a folyoba, és kihtuzott egy csapkodo fattydheringet; vagy célzas nélkil kil6tte nyilat,
megindult a rengetegben, és maris ratalalt egy nyiliitotte vadpavara, fogolyra vagy
dobosdarura. Soha nem hianyzott az ennivalé. Nem volt habora. A folyokban tomérdek
hal, az erd6kben tomérdek allat nytizsgott. A maskok nem léteztek. A f6ldi emberek erések
voltak, okosak, vidamak és egyetértésben éltek. Nyugalomban teltek a napjaik, nem ismerték
a haragot. Bz még azel6tt volt.

Azok, akik eltavoztak, visszatértek, bekoltoztek a legjobbak lelkébe, igy aztan nem halt
meg senki. »El kell mennem«, mondta a Taszurincsi, lesétalt a folyo partjara, szaraz levelek-
b6l és agakbol agyat vetett, az ungurabi-palma leveleibdl tetét készitett maganak. Fles
nadakbol keritést épitett maga koré, hogy a parton koszalé vizi diszné f6l ne falja a tetemét.
Lefekidt, elment, kevés id6 multaval visszatért és bekoltozott abba, aki a legtobbet
vadaszott, a legjobban harcolt vagy tiszteletben tartotta a szokasokat. A f6ldi emberek
egyitt éltek. Nyugalomban. A halal nem volt halal. Eltavozas volt és visszatérés. Nem
gyengitette, s6t inkabb megerGsitette Sket, az eltavozok tudasa és ereje atszallt azokba, akik
itt maradtak. »Vagyunk és lesziink — mondta a Taszurincsi. — Ugy latszik, nem fogunk
meghalni. Azok, akik eltivoztak, visszatértek. Itt vannak. Ok mi vagyunk.«

Miért indultak atnak a foldi emberek, ha olyan tisztak voltak? Azért, mert egy napon
alabbszallott a nap. Hogy ne szalljon aldbb, hogy segitsenek neki folemelkedni. Igy mondja a
Taszurincst.

En legalabbis gy tudom.

Megktizdott-e mar a nap Kasirival, a holddal? Talan. Elkezdett hunyorogni, imbolyogni,
a fénye kihamvadyt, és alig-alig latszott. Az emberek a testitket dorzsolték, reszkettek. Ez volt
a hideg. Ugy tetszik, igy kezd6dott az azutan. Es akkor a megstirisédott homalyban a
tétova, ijedt emberek belehulltak sajat csapdaikba, a ré6tvad husat ették, mert azt hitték réla,
hogy tapir és nem emlékeztek a jukkafoldrél hazafelé vezetd utra. Hol vagyok? hajtogattak
kétségbeesetten, vaktaban tamolyogtak, csetlettek-botlottak, hol lehetnek a rokonaim? Mi
toreént a vilaggal? Es fujni kezdett a szél. Sivitott, csapkodott, magaval sodorta a palmafik
levélkoronajat, tovestil kitépte a foldimogyorocserjéket. Az es6 csattogva hullott, a vizek
kiléptek a medrikbdl. A megfulladt pekarik csapatostul, égnek meredd labakkal sodrodtak
az arban. A folyovizek Gj mederbe tértek, a colopgatak szilankokra hasogattak a tutajokat, a
tocsak folyova dagadtak. A lelkekbdl elszallt a boldogsag. Ez mar nem eltavozas volt.
Hanem hal4l. Tenniink kell valamit, mondtak. Es jobbra-balra tekintve mondogattak: mi
legyen az? mit tegyiink? »Utra keliink«, parancsolta a Taszurincsi. S6tétség borult rajuk, a
rontas korulvette 6ket. A jukka megfogyatkozott, blizos volt a viz. Azok, akik eltavoztak,
mar nem tértek vissza, elildozték Sket a sorscsapasok, elveszetten bolyongtak a felh6k
vilaga és a mi vilagunk kozott. A labuk alatt, a £6ld mélyébdl hallottak, hogy csapkod stlyos
hullamaival Kamabirfa, a holtak foly6ja. Mintha egyre kozelebb zigna, mintha hivna Sket.
»Keljink utra?« Igen, mondta réviiletbe esett taltosuk, a szeripigari, a dohanyfusttol
elfulladva. Vandoroljatok, vandoroljatok. Es emlékezzetek ra, hogy azon a napon, amelyen
megszakitjatok a vandorlasotokat, végleg eltavoztok. Es a nap alahanyatlik.”
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A szétszort csoportok kozott ingazéd beszélék biztositjak a hiedelmekkel val6é azonossagot és
a napi hirekhez valé hozzajutast, ami ugyanaz, mert ebben a kultiraban minden és mindenki vagy
Taszurincsi, vagy Kientibakori. Ez a sajatos 6sdualizmus mindenkinek pontosan kijeloli a helyét a
vilagban, amely végs6soron a természet, a valtozas és a megujulas egyetemessége.

,, LTorténnek j6 dolgok, és torténnek rosszak. Rossz az, hogy lassacskan elvész a
bolcsesség. Azelbtt sok szeripigari élt kozottiink, és ha egy vandorlé ember nem tudta
biztosan, hogy mit egyen, hogyan haritsa el a rontast, melyik k6 védi meg a Kientibakoritol
és a kisordogeitdl, akkor 6t kérdezte. Mindig jart a kozelben egy szeripigari. Dohanyt
szivott, f6zetet ivott, elmélkedett, beszélt a szaanakatitéval a fels6 vilagokban, és megtudta a
valaszt. Ma mar kevesen vannak, és némelyikiik nem is viselhetné a szeripigari nevet, hisz
még talan tanacsot sem tud adni. Meglehet, elszaradt benniik a bolcsesség, mint a gyokér,
ha féreg ragja meg. Ebbdl aztan tomérdek zlrzavar tamad. Amerre csak megfordulok, igy
beszélnek a vandorlé emberek. Lehet, hogy nem vagyunk tton eleget?, mondogatjak. Lehet,
hogy ellustultunk? Talan nem tesztink eleget a kotelességeinknek.

En legaldbbis gy tudom.

A legb6lcsebb szeripigari, akit valaha ismertem, eltavozott. Lehet, hogy visszatér, lehet,
hogy nem. A Nagy Zuhogo6 masik oldalan élt, a Kompiroshiato folyé mentén.
Taszurincsinak hivtak. Nem volt el6tte titok sem ezen a vilagon, sem a tobbi vilagban. Ki
tudta vélasztani az eheté férgeket a gytrtik szine és kiszasuk-maszasuk alapjan. Tgy nézte
6ket, a szemét hunyoritva, vel6be hatol6 pillantassal. J6 ideig figyelt. Es mar tudta is.
Mindent, amit a férgekrdl tudok, téle tanultam. J6 a csakokieni, amelyik a vadnadba fészkeli
bele magat, de rossz az, amelyik a lupuna-fiben él. J6 a sigopi, amelyik a korhadé
tatorzsekben €l és az is, amelyik a jukka szaraban. Nagyon rossz az, amelyik a teknésbéka
pancéljaba firja be magat. A legjobb és a legizletesebb az a féreg, amelyik a maszatd készi-
tése kozben atszirt jukka és kukorica cefréjében novekszik. Ez a kororo nevii kukac édes
izzel tolti meg az ember szajat, kitisztitja a gyomrat, elveszi az éhséget, és nyugodt almot
hoz. A tavacska partjara vetett kajman tetemébdl kikel6 féregtdl viszont kisebesedik az
ember teste, és olyan rémalmai lesznek, mintha gonosz réviiletbe hullana.

A Kompiroshiato partjan ¢l6 Taszurincsi jobba tette az emberek életét. Mindig tudta,
mire mi j6. Témérdek dologra megtanitott. Erre példaul. Hogy ha valaki kigyémarastél hal
meg, mihamarabb el kell égetni; mert kilonben a tetemébdl cstszomaszok bujnak eld, és
artalmas allatok lepik el azon a vidéken az erdét. Meg még erre is. Hogy nem elegendé csak
ugy elégetni az eltavozott hazat; kézben hattal kell allni neki. Ha valaki a langokba bamul, az
szerencsétlenséget hoz. Az embert félelem tolti el, valahanyszor ezzel a szeripigarival
beszélt. Radobbent hogy mennyi mindent nem tud. Meg a tudatlansag veszélyeire is talan.
»Honnan tettél szert ilyen hatalmas tudasrar«, kérdeztem téle, és igy folytattam: »Az az
érzésem, mintha mar akkor is éltél volna, amikor még nem kezdtiink vandorolni, és mintha
mindent lattal, mindent kiprébaltal volna.«

»Az a legfontosabb, hogy ne légy tiirelmetlen, és hagyd, hogy megtorténjen, aminek meg
kell torténnie«, valaszolta nekem. »Ha az ember nyugodtan él, és nincs benne tiirelmet-
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lenség, akkor marad ideje arra, hogy elgondolkodjon és emlékezzen«, mondta. igy talan
megtalalja a sorsat. Meglehet, elégedetten él. Nem felejti el azt, amit megtanult. Ha
tirelmetlen, és siirgeti az id6t, a vilig zavarossa vélik, tgy hiszem. Fs a lélek a sar
pokhalsjaba hull. Ez a zirzavar. Es ennél nincsen rosszabb, tgy mondjak. Sem ezen a
vilagon, sem a vandorlé ember lelkében. Ilyenkor nem tudja, hogy mit tegyen, hova menjen.
Még védekezni sem tud; mit tegyek? mit kellene tennem? hajtogatja. Akkor aztan az
6rdogok és a kisordogok beleavatkoznak az életébe, a jatékszertiknek tekintik. Ugy jatszanak
vele, mint a békakat ugraltaté gyermekek. Mindig a zlrzavarbdl tamadnak a ballépések, agy
hiszem.”

A modern fogyasztoi és informatikai tarsadalom elvileg a legtagabb lehet6ségeket biztositja a
benne él6 személyeknek a szabadsaghoz és az 6nmegvaldsitashoz Taplalkozasunk mar nem fligg
az es6s vagy szaraz évszakok béségétdl, vagy szikosségétdl. Barhol, barmikor azt fogyaszthatjuk,
amire csak étvagyunk tamad, az informatikai csatornakat pedig teljes mértékben személytinkre
szabottan szlrhetjik meg. Mégis mit tapasztalunk? A politika demagog kismesteret, felismerve az
Osztonok hatalmat ugyanugy Kientibakorira és Taszurincsire akarjak osztani a vilagot, amint az
mikodott a természeti — és akar azt a torténelem példazza, a korabbi civilizalt — népek esetében.
Es nem a modern ,,beszél6k” aljas szandéka, hanem annak varatlan sikere a legmeglepSbb,
amennyiben valéban valasztoi tomegek hiszik el, hogy voksolasuk tétje az §sgonosz
reprezentansai (,,migransok”, ,.hitetlenek”, ., kommunistak”, ,,multik”) elleni harc megnyerése a
tindokletes j6sag lovagjai (,,magyarok”, , keresztények”, | ,polgarok”, ,,emberek”) révén.

A val6sag relativitasat egyébként élettapasztalataik révén jol felfogd embereknek a hazug
politikai igehirdetés el6tti megalkuvasa és a torzsi népek magatartaskulturaja kézott — mind
szakralis, mind 1élektani szempontbdl — lehetetlenség parhuzamot vonni. A kékorszaki ember
szamara a teljes vilag szakralis jelenségek Osszessége, amelyekre a mindennapi tevékenységek
soran folyamatosan reagalni kell ritusokkal, aldozatokkal és szertartasokkal. Masfeldl ez
meghatarozza a lelki magatartast is, hiszen mindaz, ami a fénnyel kapcsolatos, az biztonsagot,
meleget és taplalékot jelent, vagyis jotékony természetd, ellentétben a s6tétség erdivel, amelyek
hideget, lesben all6 kigyokat, lathatatlan szakadékokat, csupa bajt és veszélyt rejtenek. A
természeti népek tevékenysége és lelki sziikségletei k6zott egyensuly all fenn, soraikban igazan
ritka a pszichotikus személy. Teljes azonosulassal hallgatjak a beszélbiket, akik k6z6s torténelmik
és élettapasztalataik reprezentansai.

Az informatikai kor embere tokéletesen tisztaban van, azzal, hogy a villamokat és a
betegségeket nem Kientibakori okozza, hanem a légkori elektromos kisiilések, illetve a
baktériumok, de azzal is, hogy a vilagossag és a meleg sem Taszurincsi érdeme, hanem a Napban
lejatsz6d6 magfuzios folyamatok kovetkezménye. Ugyanakkor — a televizid vagy a szamitogép
el6tt gubbasztva — teljesen elszakad a természet jelenségeitdl, és az elektronikus virtualitas lesz
szamara a legf6bb valésag, a valésag hordozoéi pedig az itt megjelend beszélok. A pszeudovaldsag
pedig pszeudohitrendszeket termel ki, amelyeknek megint csak kvazi Kientibakorijai és
Taszurincsijei vannak. Csakhogy amig az 6sk6z6sség valodi kozosség, amely — elszakithatatlan
kapcsok és halézatok révén vérségi alapokra visszavezetve is — szavatolja tagjainak
azonossagtudatat és lelki biztonsagat, addig a szuperkozosség — part, egyhaz, allam, nemzet, vagy
éppen nemzetallam — a valodi k6zosségi 1étbél mar kiperdilt, atomizalédott egyéneket igyekszik a
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paternalizmus zaszlaja ala gydjteni. A torzsi lét a kolesonos fuggdség és érdek mentén termeli ki
elkeriilhetetlentl a tekintélyelviiséget, amely a modern korban nem egyszertien 6nmaga

akik a politikai fordulatok igénye szerint folyamatosan 4j és 4j ,,Kientibakorikkal” és
,,Taszurincsikkel” rukkolnak el6.

Tehat napjainkban nem az &skorba valo6 visszatérésnek, hanem — aggaszté6 moédon — egy uj,
neoprimitiv korszakba valé belépésnek lehetiink tanui, amely a tudomany és a j6zan ész
surgetésével ellentétben nem a Fold lakossagat és a természeti kornyezetet sujtd egyre
fenyeget6bb problémak megoldasa, hanem az anarchia és a kdosz iranyaba mutat.

E. T.A. Hoffman: A kis Zaches, akit Zinnobernek neveztek

— részletee —

Balthazar eldvette a csinosan letisztazott kéziratot és olvasni kezdett.

Mive valéban igaz koltéi kedélybdl buzgott, erével és szenvedélyes élettel telitve tort eld, s 6t
magat is egyre inkabb fellelkesitette. El6adasa mind szenvedélyesebben szarnyalt, s elarulta
szerelmes szivének izzasat. Remegett a gyonyoriségtol, amidén halk séhajok, az asszonyok sut-
togd ,,Ah!”-jai, a fértiak ,,Gyonyora! — Kivalé! — Istenil”
kolteménye mindenkit magaval ragadott.

— felkialtasai meggy6zték arrdl, hogy

Végre befejezte.

,Miné koltemény!” — hallatszott minden oldalrél. — ,,Micsoda gondolatok!” — , Mely dus
képzelet!” — | Mily gyonyort versezet!” — ,,Miné dallamossag!” — ,,O, készonet 6nnek, draga
Zinnober ur, e mennyei élvezetért!”

— Mit? Hogyan? — kialtotta Balthazar, de senki sem tor6dott vele. Mindenki Zinnoberhez
rohant. A kis ember ugy poffeszkedett a pamlagon, akar egy kis pulyka, és ellenszenves hangon
rikacsolt:

— O, kérem, ugyan kérem, vegyék t6lem, ahogy van! Csekélység az egész, milt éjjel csaptam
Ossze nagy sietve!

Am az esztétika professzora felkialtott:

— Te, isteni Zinnober! Rajtam kivil te vagy az egyetlen kolté a f6ld kerekén! J6jj keblemre,
szép lélek! — Ezzel felkapta a cseppséget a pamlagrol, magasra emelte s 6lelte, csékdosta. Kozben
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Zinnober igen neveletlenil viselkedett. A professzor k6vér hasat rugdalta apré labacskajaval.

s

— Engedj el... engedj el... ez faj... f3j... kikaparom a szemedet; kettéharapom az orrodat!

— Nem, nem! — kidltotta a professzor és visszaiiltette a cseppséget a pamlagra. — Csak semmi
tulzott szerénykedés, nemes baratom!

Mosch Terpin is felallt a kartyaasztaltol, megszoritotta Zinnober kezecskéjét és igen
komolyan igy szolt:

— Kitlné, ifju ember! Nem eleget, s6t nagyon is keveset beszéltek nékem az 6n magasztos
szellemérol!

— Ki lesz az — kialtotta most ismét az esztétika professzora tularado lelkesedéssel — koziiletek,
0, hajadonok! Vajh ki lesz az, aki e kolteményért, mely a legtisztabb szerelem szivbéli érzeményét
zengl, megjutalmazza az isteni Zinnobert egy csokkal?

Ekkor Candida felallt, biborvordsre gyult arccal kézeledett a kis emberhez, majd elébe térdelt
és megcsokolta csuf, szederjes ajkat.

— Igen! — sikoltott fel Balthazar, mint akin hirtelen téboly lett urra. — Igen, Zinnober, isteni
Zinnober, te szerezted e mély értelmu verset a csaloganyrol és a punkosdi rozsarol, téged illet a
csodas jutalom, melyet elnyertél!

Behurcolta Fabiant a szomszédos szobaba és igy szolt hozza:

— Légy szives, jol nézz meg engem, s aztan felelj 6szintén és becsiiletesen: én vagyok-e
Balthazar diak vagy nem? Téged Fabiannak hivnak-e vagy masként? Valéban Mosch Terpin
hazaban vagyunk? Almodunk-e vagy megbolondultunk? Fricskizz orron vagy rizz meg, hogy fel-
¢bredjek végil ebbdl az atkozott varazslatbol!

De Fabian ezt felelte:

— Hogy viselkedhetsz igy bohdkasan puszta féltékenységedben, amiért Candida megcsokolta a
kis emberkét. Hisz neked is be kell latnod, hogy a kicsi valéban kival6 kolteményt olvasott fel.

— Fabian! — kialtotta Balthazar, mélységesen megdébbenve. — Miket beszélsz?

— Nos, igen — folytatta Fabian — nos, igen, a kicsike els6rangu kolteményt irt, tehat szerintem
megérdemelte Candida csokjat. Kilonben is, tgy latszik, sok minden rejlik a furcsa emberkében,
ami toébbet ér, mint a szép kilsé. De még megjelenése sem oly fortelmes nékem most, mint
eleinte. Mialatt a kélteményt olvasta, a bels6 tlz megszépitette arcvonasait, ugyhogy olykor-olykor
sz€p, dalias ifjunak tint fel el6ttem, holott valéjaban alig latszott ki az asztal alél. Hagyd abba ezt
az esztelen féltékenykedést, és baratkozz meg vele, mint kolté a koltével.

— Mit! — kialtott Balthazar dihtél fuldokolva. — Még baratsagot is késsek ezzel az atkozott
fattyuval, akit legszivesebben két kezemmel fojtanék meg?

— Tehat — mondta Fabian — nem lehet veled értelmesen beszélni. De menjiink vissza a
terembe, mert a hangos tetszésnyilvanitasbol itélve, ismét tortént valami.

Balthazar gépiesen kovette baratjat. Bementek a terembe. Amikor beléptek, Mosch Terpin
professzor egyedil allt a szoba kbézepén, s még mindig kezében szorongatta az eszkozoket,
melyekkel valamilyen fizikai kisérletet végzett. Arcan dermedt csodalkozas tikroz6dott. A
tarsasag ugyanis a kis Zinnober koré sereglett, aki botjara tamaszkodva, labujjhegyre emelkedett,
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és buszke tekintettel fogadta a minden oldalrdl feléje arado elismerést.

Aztan ismét a professzort figyelték, aki csinos kis mutatvanyt vitt véghez. De alighogy
befejezte, mindenki Gjra a kis emberke koré sereglett: , Isteni!” — | Kivalo!” — , Kedves Zinnober
url”

Végil maga Mosch Terpin is a kis emberkéhez szaladt, és a tObbieknél tizszerte hangosabban
kialtotta :

— Isteni! Egészen kivalo, kedves Zinnober ur!

A vendégek kozt volt a fiatal Gregor herceg, 6 ugyancsak az egyetemen tanult. Senki sem
latott még delibb ifjut nalanal. Nemes és fesztelen magatartasa is elarulta el6kelé szarmazasat;
meglatszott rajta, hogy mindig a legfels6bb kérokben forgott.

Gregor herceg nem tagitott Zinnober mell6l, s az egekig magasztalta 6t, mint a
legnagyszertibb koltét és a legtigyesebb fizikust.

Modfelett kilonosen festettek egyiitt. A paranyi emberke magasra tartotta orrat, mikézben
alig tudott megallni vékony labacskdjan; ugyancsak furcsan elutott a remek, szépséges Gregor
hercegtél. Minden asszony tekintete reajuk szegez6dott, de egy sem a herceget nézte, hanem a kis
emberkét: labujjhegyen agaskodva és ujra visszaereszkedve tugy himbalédzott fel-ala, akar egy
keljfeljancsi.

Mosch Terpin professzor Balthazarhoz 1épett és megkérdezte:

— Mit sz6l On védencemhez, az én kedves Zinnoberemhez? Sok minden rejlik ebben az
emberben, s ahogy j6l megnézem, mar sejtem is tulajdonképpeni helyzetét. A prédikator, aki
felnevelte és beajanlotta hozzam, igen titokzatosan nyilatkozott szarmazasarol. Nos, figyelje csak

e nemes tartast, el6keld, fesztelen modort. Minden bizonnyal hercegi satj, s6t meglehet, hogy
kiralyfi.

Ebben a pillanatban jelentették, hogy talalva van. Zinnober esetleniil odabotorkalt
Candidahoz, otromban megragadta kezét és bevezette az ebédlébe.

A szerencsétlen Balthazar dihtdl tajtékozva kirohant a sotét éjszakaba, és esével, széllel
dacolva vagtatott hazafelé. [...]

Kedves baratom, Balthazar, te ismered szorult helyzetemet. Tudod: abba vetettem minden
reményemet, hogy elnyerem ama bizalmas fogalmazoi allast a kilorszagbeli tigyek minisztere
mellett. Ismeretes el6tted, hogy mennyi buzgalommal, mily szorgosan késziiltem e hivatalra.
Benyujtottam dolgozataimat, melyek, mint 6rémmel hallottam, elnyerték a miniszter legmagasabb
tetszését. Bs mily bizakodéassal mentem ma délel6tt a szébeli vizsgaral A szobaban ott talaltam
egy kis torz emberkét, akit Zinnober ur néven bizonyara te is ismersz. A vizsgaztatassal
megbizott kovetségi tanacsos baratsagosan udvozolt és kozolte velem: az allasra, melyet elnyerni
6hajtok, Zinnober ur is palyazik, ezért most egyszerre vizsgaztat benniinket. Aztan halkan
tilembe sagta: ,,Nem kell félnie vetélytarsatol, tisztelt joggyakornok ur. A kis Zinnober benyujtott
dolgozatai egyenesen botranyosak.” A vizsga megkezdédott. A tanacsos valamennyi kérdésére
megfeleltem. Zinnober semmit, de semmit sem tudott. Felelet helyett 6sszevissza krakogott,
otolt-hatolt, senki sem értette, mit mond. Rakoncatlanul kalimpalt vékony labacskajaval, ugyhogy
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kozben j6 néhanyszor leesett a magas szEékrdl, s nekem kellett Gjra felsegitenem. Szivem repesett
oromében; azt, hogy a tanacsos oly baratsagos pillantasokat vetett a kis emberke felé, csupan
mar6 gunynak véltem. A vizsga befejez6dott. De ki irhatna le rémiiletemet — mintha villamcsapas
sujtott volna 6lnyi mélyre a fold ala — amikor a tanacsos atolelte a kis mitugralszt, és igy szolt
hozza: ,,Remek ember! Micsoda tudas! Miné értelem! Mily éles elme!” Majd hozzam fordult:
,,Csalodtam 6nben, Pulcher joggyakornok ur! Hiszen 6n semmit sem tud! Es, kérem, ne vegye
rossz néven, de a vizsga alatt tanusitott magatartasa hijan volt minden illemnek, minden jo
modornak. Hisz még a széken sem tudott rendesen iilni, le is esett réla. Zinnober urnak kellett
ont minduntalan felemelnie. Diplomaciai személyektdl finomsagot, jézansagot és megfontoltsagot
varunk. Adieu, joggyakornok uram!” Azt hittem, bolond tréfa aldozata vagyok, Osszeszedtem
batorsagomat és felkerestem a minisztert. Am a miniszter kitizent nékem: miként merészelem
még latogatasommal zaklatni azok utan, ahogyan a vizsgan szerepeltem. Mar mindenrdl
értestiltem. Az allast, melyért annyira tolakodtam, mar odaadtak Zinnober urnak! Ily médon
valami pokoli er§ elrabolta télem minden reményemet. [...]

Tortént, hogy baré Holdfényvary Praetextatus meghivta a fejedelmet reggelire; lipcsel pacsirtara
és egy poharka danzigi aranypalinkara. Amikor a fejedelem megérkezett Holdfényvary baré
hazaba, az el6csarnokban, szamos rokonszenves diplomaciai személyiség kozott, megpillantotta a
kis Zinnobert, aki botjara tamaszkodva rameresztette villogd szemecskéjét. Egyébként Zinnober
mit sem t6rédott a fejedelemmel, mert éppen egy silt pacsirtat gyomoszolt pofajaba — az imént
csente el az asztalrél. Mihelyt a fejedelem meglatta az aprosagot, kegyesen ramosolygott és igy
szolt miniszteréhez:

— Ejnye, Holdfényvary! Honnan vette ezt a csinos, és értelmes kis emberkét? O késziti ama
jelesen fogalmazott, szépen irott jelentéseket, melyeket egy ideje 6nt6l kapok?

— Valéban, legkegyelmesebb uram — felelte Holdfényvary. — A j6 sors vezérelte hozzam;
hivatalom legélelmesebb, legtigyesebb tisztvisel6je, Zinnober nevezetd. Kivaléan ajanlom
fenséges hercegem joakarataba és kegyelmébe e nagyszer ifjat. Alig néhany napja van nalam.

— Es éppen ezért — sz6lalt meg Adridn, egy csinos fiatalember, aki kézben tint fel —, ha
excellenciad megjegyeznem engedi, éppen ezért fiatal kis kollégam eddig még nem csinalt
semmit. A jelentések, melyeket hercegi fenséged kitiintets tetszésével szerencséltetett — télem
szarmaznak.

— Mit akar itt?! — ripakodott ra mérgesen a herceg; Zinnober ugyanis odatolakodott a herceg
mellé, és mohén csamcesogva falta a silt pacsirtat. S valéban a masik fiatalember fogalmazta ama
bizonyos jelentéseket, de... —

— Mit akar itt? — ripakodott ra dithosen a herceg, hisz maganak még nem is volt toll a
kezében! S hogy kozvetlen kozelemben falja a siilt pacsirtat, s ezért, mint legnagyobb
bossztisagomra latnom kell, mar egy vajfolt pottyant 4j kasmirnadragomra, s hogy kézben még ily
neveletleniil csamcsog, mindez éppen elégeé bizonyitja, mennyire alkalmatlan barmiféle
diplomaciai szolgalatral Menjen szépen haza, és ne keriiljon szemem elé, hacsak valami hathatos
folttisztitoszert nem kerit, amivel rendbe hozhatom kasmirnadragomat. Akkor talan
megbocsatok. — Majd Zinnoberhez fordult: — Az 6nh6z hasonlé ifjak, kitiné Zinnoberem,
allamunk diszei, megérdemlik, hogy méltoképpen kitiintessék 6ket. Rendkivili titkos tanacsossa
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nevezem ki ont.

— K6sz6n6m szépen — krakogta Zinnober, mikozben lenyelte az utolsé falatot, és mindkét
kezecskéjével megtorolte zsiros pofajat. — Koszonoém szépen, majd megcesinalom azt a micsodat,
ahogy tudom.

— A bator Onbizalom — sz6lt a herceg emelt hangon —, a bator 6nbizalom bensé er6rél
tanuskodik, amely az igazi allamférfit sajatja.

E mondasra a herceg lehajtott egy kupica aranypalinkat. A miniszter maga nyujtotta néki, s
6fenségének igen jolesett. Az 0j tanacsosnak a herceg és a miniszter kozott kellett helyet
foglalnia. Hihetetleniil nagy mennyiségu silt pacsirtat fogyasztott, Osszevissza itta a malagabort és
az aranypalinkat, kézben krakogott, morgott és szornyen hadonaszott kis kezével-labaval,
mivelhogy hegyes orrocskaja alig érte fel az asztalt.

A reggeli végeztével a herceg és a miniszter egyszerre kialtott fel: ,,Remek ember ez a mi
rendkivili titkos tanacsosunk!” [...]

— Kedves titkos titkos tanacsosom! — szolt Holdfényvary Praetextatus bar6 a kis Zinnoberhez. —
Mily nagyszerti, hogy betegségével nem is torédve, eljott a konferenciara. Ugyanis emlékiratot
készitettem a katukki udvarral kapcsolatos fontos diplomaciai teendéinkrél, sét mi t6bb,
sajatkeztleg irasba is foglaltam, s most arra kérem, hogy ezt az emlékiratot 6n ismertesse a
nagyherceggel, mert az 6n szellemdus el6adasmodja nagyban emeli mivem értékét, melyért nagy
dicséretet varok.

Az emlékiratot, mellyel a miniszter ragyogni akart, természetesen Adrian fogalmazta.

A miniszter a kis emberrel egyiitt a nagyherceghez sietett. Zinnober kihuzta zsebébdl a
miniszter fogalmazvanyat és olvasni kezdte. De sehogy se boldogult vele, csupa érthetetlen
suletlenségeket dirmegett-dormogott, ezért a miniszter kivette kezébdl a papirt, és maga olvasott
tovabb.

A nagyherceg szemlatomast el volt ragadtatva, egyre-masra nyilvanitotta tetszését:
— Szép! — kialtotta. — J6l mondjal Pompas! Talalo!

Amikor a miniszter befejezte, a nagyherceg odarohant a kis Zinnoberhez, magasra emelte,
keblére szoritotta, éppen oda, ahol mellén (marmint a nagyherceg mellén) a Zoldfoltos Tigris
Erdemrendjének nagycsillaga ékeskedett. Szemébdl béségesen patakzott a kénny, és zokogva
tordelte:

— Nem! Ilyen ember! Ily tehetség... Ennyi buzgalom! ... Ily odaadé szeretet! ... Ez sok... Ez
tobb a soknall — Majd hatarozottabb hangon folytatta: — Zinnober! Ezennel miniszteremmé
teszem Ont! Maradjon igaz és hiv a hazahoz, tartson ki derekasan a Barsanuphok mellett, akik
szeretik és nagyra becsiilik 6nt... — Ezutan a nagyherceg bosszus arccal a miniszterhez fordult: —
Ugy vettem észre, kedves Holdfényvary bard, hogy az utébbi idében hanyatlanak eréi. Jot tesz
majd 6nnek, ha visszavonul birtokara. Isten aldja !

Holdfényvary miniszter tavozott; kézben érthetetlen szavakat mormolt fogai k6zott, és
villogd szemmel mérte végig Zinnobert, aki, szokasa szerint, kis botjara délve, labujjhegyre
agaskodott, és gbégosen, szemtelentl jaratta korbe tekintetét.

11
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— Azonnal ki kell tintetnem 6nt, kedves Zinnoberem — sz6lt a nagyherceg —, méghozza
rendkiviili érdemeihez mélté médon. Fogadja hat kezembdl a Zoldfoltos Tigris Erdemrendjét!

A nagyherceg nyomban Zinnoberre akarta aggatni a rendjel szalagjat, melyet komornyikja,
telszolitasara, nagy sebtében at is nyujtott neki, de Zinnober torz alakjan sehogy se akart
szabalyosan megmaradni a szalag, hol a kelleténél jobban felcstszott, hol pedig lomposan logott
ala.

A nagyherceg az allam javat szolgalé minden érdemleges tigyben, s igy ebben is, a
legszigoribb pontossagot kévetelte meg. A Zoldfoltos Tigris Erdemrendje szalagjanak rézsttosan
kellett elhelyezkednie a csipé és farcsont kozott, harom tizenhatod arasznyi magassagban az
utébbi felett. Am ezt; most sehogy se lehetett elérni. A komornyik, harom inas, sét maga a
nagyherceg verejtékezett, de hiaba: minden igyekezetitk cséd6t mondott. Az alnok szalag ide-oda
csuszkalt. Zinnober mérgesen nyivakolt:

— Mit tapogatnak itt engem 6sszevissza? Hadd 16gjon az a vacak, ahogy akar, én Ggyis
miniszter vagyok és maradok!

— Ugyan — sz6lt most a herceg dithésen —, ugyan mi hasznom az érdemrendek tanacsosaibél,
ha a szalagok terén még mindig ilyen visszassagok tapasztalhatok, melyek teljesen meghiusitjak
akaratomat? Turelem, kedves Zinnober miniszter! Hamarosan segitiink ezen!

A nagyherceg parancsara egybegytlt az Erdemrendtanacs, melybe még két filoz6fust, tovabba
egy, az Eszaki-sark felé éppen atutazéban levé természetbuvart is meghivtak. A tanicsnak azt a
fontos kérdést kellett megvitatnia, miként lehetne a legsikeresebben Zinnober miniszterre aggatni
a Zoldfoltos Tigris Erdemrendjét? Hogy elegend erét gytitsenek e fontos tanicskozashoz, a
résztvevOknek megparancsoltatott: a tanacskozas el6tt nyolc napig egyaltalan ne gondolkozzanak;
ennek megkonnyitésére, valamint azért, hogy ezt az idét mégis az allam javara hasznositsak, a
koltségvetéssel kellett foglalkozniuk. Az érdemrend tanacsosai a filozéfusok és természetbuvarok
konferencidjanak szinhelyéiil a hercegi palotat jelolték ki. A kérnyez6 utcakat vastagon felszortak
szalmaval, nehogy kocsizorgés zavarja a bolcs férfiakat, s hasonléképpen a dobolast, a
muzsikalast, s6t a hangos beszédet is eltiltottak a palota kérnyékén. Benn a palotaban vastag
filccip&ben jartak, s jelbeszéddel érintkeztek.

Hét napon at, kora hajnaltdl késé estig iilésezett a tandcs — minden eredmény nélkul.

A nagyherceg turelmetlenkedett, egyre-masra tizengetett az iilésez6knek, hogy az 6rdégbe is,
jusson mar végre esziikbe valami! De ez mit sem segitett.

A természetbuvar téle telhetéén kibuvarkodta Zinnober természetét, megmérte pupjanak
magassagat és szélességét, s benyujtotta az Erdemrendtanacsnak erre vonatkozé legpontosabb
szamitasait. Ugyancsak 6 javasolta, hogy talan helyes lenne a szinhaz szabdjat is bevonni a tanacs-
kozasba.

Barmily kilonosen hangzott az inditvany, jjedségiikben, szorongatott helyzetitkben mégis
mindannyian egyhangulag elfogadtak.

Kees ur, a szinhazi szab6, modfelett tgyes, fifikus férfia volt. Alighogy ismertették el6tte a
sulyos esetet, alighogy atnézte a természetbuvar szamitasait, menten a legremekebb javaslattal
szolgalt az érdemrend szalagjanak szabalyszer(i elhelyezkedését illetGen.
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A ruha elejére és hatara — tgymond — bizonyos szamui gombot kell varrni, s azokra
telcombolni az érdemrend szalagjat. A kisérlet minden varakozast felilmuléan sikertlt.

Az elragadtatott nagyherceg elfogadta az Erdemrendtandcs javaslatat, miszerint a Zoldfoltos
Tigris Erdemrendjét ezentil, az adomanyozott gombok szamanak megfeleléen, killonb6zé
fokozatokba kell sorolni. Pl. a Zldfoltos Tigris Erdemrendjének kétgombos, hdromgombos
fokozata stb. Zinnober miniszter, egészen kivételes kegyként — aminét rajta kiviil mas el nem
nyerhetett — az érdemrend husz briliansgombos fokozatat kapta — testének csodalatos formaja
ugyanis pontosan husz gombot igényelt.

Keest a szabét, a Zoldfoltos Tigris Erdemrendjének két aranygombos fokozataval
jutalmaztak, ezenfelil, mivel e szerencsés 6tletétdl eltekintve, a herceg igen rossz szabonak
tartotta és nem akart vele varratni — a nagyherceg valosagos, titkos Févarromesterévé nevezték ki.

Olajos Istvan: Cum Deo pro Patria et Libertate

Haromszaz esztendével ezel6tt, 1719-ben II. Rakoczi Ferenc, Saros varmegye 6rokos féispanja,
erdélyi fejedelem, birodalmi herceg, a réla elnevezett szabadsagharc vezetéje befejezte Confessio
peccatoris (BEgy binds vallomasa) cimi 6néletrajzat, melyet Dr. Tiskés Gabor, az MTA XVIIIL
szazadi osztalyanak vezetdje ekképpen jellemzett: ,,a 18. szazadi latin nyelvi elbeszél6-meditativ
proza rendkivil 6sszetett, egyik legtébbet idézett, valdjaban azonban kevéssé ismert, kiemelkedd
alkotasa, mely elvalaszthatatlan részét alkotja Eurdpa és benne a magyarsag torténeti, irodalmi,
kulturalis 6rokségének”.

Rakoczi a Vallomdsokat az Augustinusra (vagy ismertebb nevén Szent Agostonra)
visszavezethetd, a barokk korban igen divatos, 6nostorozé emlékiratformaban vetette papirra
Franciaorszagban (ahova az az elkésziilte utan sok id6é multan vissza is kertlt — a kéziratot
jelenleg is a parizsi Nemzeti Konyvtar 6rzi). MGvében j6 néhany utalast talalhatunk ,,ihlet6jére”,
jelestl: ,,Mégis tavol legyen télem, hogy ebben az oly kényes és ebben a szazadban oly sokat
vitatott kérdésben valami mast higgyek, mint amit szolgadnak, Szent Agostonnak az
anyaszentegyhaz altal oly sok szazadon at kovetett tana hirdet.”

A fejedelem irasa tobb szempontbdl is rendkiviil figyelemre mélt6. Egyrészt, mint 6néletiras,
amelynek egyik meghatarozasa igy hangzik: ,,irodalmi mufajként olyan alkotas, melyben a szerzé
sajat életét beszéli el kilonos tekintettel az egyéniségének kialakulasat, fejlédését befolyasolo
korulményekre.” Szerb Antal magyar irodalomtérténetében killon megemlékezik az erdélyi
memoar-irodalom kiemelked6 reprezentansairdl, Kemény Janosrdl és Bethlen Miklosrél, majd —
az olvasot félrevezetve — ide sorolja a Confessio peccatoris ir6jat is, a tels6-magyarorszagi féurat, aki
erdélyi mivoltat csupan a tartomany fejedelmi cimébe vald beiktatasanak készonheti. Majd,
mintegy tovabbroppenve, mint siraly a kormével alig érintett sziklaperemrol, Szerb Antal helyesen
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jeloli ki Rakoczi helyét irodalmunkban: ,,Zrinyi eposza mellett ez a masik magyar alkotas, mely
szellemtorténetileg a barokk, vagy inkabb a klasszicizmus legmagasabb szintjén all.” Masrészt, a
politika megjelenitésének készonhet6en, ami egyébirant nemcsak erre, hanem minden mas irasara
is jellemz6. O ugyanis halalaig szivén viselte a magyarsag sorsat, hitt abban, hogy népének még
bujdosasa idején is segitséget nyujthat, tobbek kozott ezért is vallalta a bizonytalan térokorszagi
szamuzetést. Harmadrészt pedig, annak az érzésnek kifejezése altal, mely vallasossagnal joval
tobbnek nevezhetd, és amely nagyjaink koziil sajnalatosan oly kevesekben volt jelen: a személyes
és €16 hitnek. O fejedelem létére is képes volt leborulni Teremtdje el6tt, felismerve sajat magaban
is a megvaltasra szoruld, binds embert.

Az Isten és az O tgye iranti végtelen alazat egyébként az egész mivet athatja. Bevezetésként,
karacsonyi hangulatban, rogton gy szolitja meg azt, akinek megtestestilését tinnepelte: ,,Zavar fog
el, Uram és elpirulok, midén sziletésedet s annak koérilményeit megfontolom, és a magaméra
gondolok. Te Isten, teremtém nekem ¢és a mindenségnek, istalléban sziiletsz, én meg palotaban;
te 6kor és szamar kozt szegény pasztorok korében, én — a por és a féreg a te szined el6tt —
udvarjarék nagy csédiletében. Szuldid szegények, az enyémek fejedelmek; te szegénységben j6ssz
a vilagra, én béségben. De alazz meg Uram engem ennek felgondolasaban is és cselekedd, hogy
imadjam igazsagban a te aldzatossagodat és semmivé valjam a te szined el6tt”. Rakoczi
megértette, hogy Udvoziténk mar foldi élete legelsd pillanataiban is példat mutatott nekiink, és
szégyenkezik sajat helyzete miatt, bar nyilvanvaléan errél kezdetben 6 tehetett legkevésbé.
Tizenhat éves korara azonban, mar sajat elhatarozasabol, teljesen belemerilt a vilagi életbe, az
evészeteket és ivaszatokat szinhaz, kartya, szerencsejaték, vadaszat (holgyekre is) egészitette ki, az
Ur szamara pedig elenyészéen kevés ideje maradt.

A Mindenhat6 Isten el6tti teljes megnyilasat mutatjak a kévetkezé részletek is: ,,... hiszen
nem emberekhez szélok, hanem tehozzad, 6, Istenem... Csupan neked fogom hat megvallani
blinoémet és gazsagomat... Csupan neked vallom meg a sziv titkos sdhajaval lelkem atkozott
allapotat, Uram, melyrél nem atallnék beszélni az emberek el6tt, de a szeretet tiltja, hogy egy
masik embernek az enyémhez kapcsolodéd gyalazatat elmeséljem.” Mindebbdl akar arra is
kovetkeztethetnénk, hogy a szerz6 muvét nem publikalasra szanta, mint ahogy ez naplok,
emlékiratok esetében gyakorta el6fordul. Rakoéczi azonban azt irja: ,,Nem kivanok semmi egyebet,
mint hogy Vallomasaimat olvasva felismerjék, hogy binés vagyok... a te rabeszélésedre
elvallaltam, hogy ezzel félkeltsem az olvasékban az irantad valé csodalatot.”

Igen, 6 akkor mar megtanulta csodalni Istent. Mindazonaltal a miben felfedezhet6ek a hivé
embereket néha annyira szorongat6 kételkedések és értetlenkedések is. Egy helyen példaképpen
szinte szamon kéri az Urtdl, hogy miért kirhoznak el oly sokan. Végiil azutan megkészoni az
Istennel egyiitt eltoltott id6 gyonyoriaségét és vilagossagot, bolesességet kér sajat kérdéseinek
megvalaszolasahoz. ,,Mert ki lehet ellenem, ha te velem vagy, és ki lehet mellettem, ha te
elhagysz?” A masik, gyakran felmeriilé gondolata: ,,De legyen szabad teljes alazatossaggal
megkérdeznem téled, Uram, miért nem tanitottal meg engem minderre abban a rangban, amelyre
emeltél engem, hogy ezek szerint tudtam volna iranyitani a népet...”

A Vallomasok kezdetén Rakoczi gyermekéveir6l mesél, atyja korai halalardl (kinek Isten
irgalmat kéri), majd egy kigyo éji latogatasardl a halészobaban, melyet késébb a kovetkez6képpen
értelmeztek: ,,anyank, a te szolgald leanyod, férjének személyében kigyot fogadott agyaba, a kivel
6 mégis utolso leheletig oly nagy béketiiréssel, alazattal és hazastarsi, vagy inkabb azt merném
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el6tted Uram mondani, szolgai engedelemmel élt”. Mostohaapjarél, Thokoly Imrérél emlékezik
meg itt, aki édesanyjat, Zrinyi Ilonat feleségtl vette, majd tobb alkalommal megkisérelte a kis
Ferencet lab aldl eltenni, hogy annak vagyonat és kivaltsagait megkaparinthassa. Részt venni
kényszerult a nagyravagyo vezér hadjarataiban, aki el6bb a kuruc seregek fégeneralisaként a
torokkel paktalt, miutan azonban a poganyok 1683-ban Bécs ostromanal vereséget szenvedtek,
Lipot csaszarhoz is dorgolézni igyekezett, aminek kévetkezményeképpen a varadi pasa 1685
oktoberében elfogta. Id6kozben a csaszariak egészen Munkacsig nyomultak el6re, melynek varat
Zrinyi Ilona b6 két esztend6n keresztiil védte, atadasara csupan 1688 elején kertlt sor, a
gyermekek pedig anyjuktdl elszakitva idegenben nevelték. Thokoly 1690-ben a zernyesti
utkozetben elfogott egy csaszari altabornagyot, akivel 1692-ben kivaltotta feleségét a rabsagbdl,
kés6bb mindketten térokorszagi szamizetésben haltak meg.

Rakoczi minderrdl részletesen beszamol. Meghat6, ahogyan halat ad az Urnak, aki csaladjat
nagy veszedelembdl szabaditotta meg, midén Rézsahegy kozelében a Vag foly6 vize altal
kimosott partoldal hintéjuk alatt leszakadt. Jéb gondolatmenetét kovetve Ot magasztalja varainak,
vagyonanak elrablasaért is: ,,A tiéd volt, amim volt. Te vetted vissza, mivel talan annak birasa
tidvosségem utjaban allt”. A panaszszot igyekszik magatol amugy is tavol tartani, nem akarvan
méstél, mint az Ur konyoriletérél emlékezni. Leirja mindama okokat, melyek arra késztették,
hogy hazaja felszabaditasanak mtvét megkezdje, am hozzaftzi: ,,ha a balszerencsében lelkemnek
valamelyes batorsaga megnyilatkozott, annak targya nem te voltal, nem a te szerelmed, hanem az
onnonmagamé; kezedbdl vettem a csapasokat, felismertem, hogy téled jonnek és megérdemlem

azokat; szajjal is szokasbol mondtam neked koszonetet, de szivem és cselekedeteim messze

P’

maradtak téled és igy valosaggal hazudtam neked

A fejedelem, tobbek kozott, elmondja, hogy nénjével valo perlekedése alkalmabol ismerkedett
meg Bercsényi Mikléssal, aki akkor Ung varmegye f6ispanja volt. A groffal ezt kovetben is
gyakran talalkozott, és felismerve az egymas keblében dobogd magyar szivet szoros és bizalmas
baratsagot kotottek, igy aztan az orszag és a haza ugyei is rendszeres beszédtémava valtak
kozottiik. Lassan vilagossa valt el6tte az a szerep, melyet az Ur elsésorban kapcsolatai révén
ebben a mozgalomban neki szant. Felsorolja, mi mindent tett meg, illetve mikrél mondott le
ennek érdekében, am azonnal hozza is teszi: ,,de az erényességnek mindezen tires bizonysagai
blinok voltak a te szined el6tt; mert ama phariseismusbdl eredtek, melyet te 6 Jézusom, a te
beszédedben annyira elitéltél.

A tovabbiakbol megtudhatjuk, hogyan fogtak el 6t éjszaka otthonaban ratérvén a csaszar
emberei. Hozza mindenaron ragaszkodo feleségével egytitt Eperjesre szallitottak, itt hamarosan
tudomasara jutott, hogy vele egyiitt masokat is rabul ejtettek, Vay Adamot, Rakéczi késébbi
udvari fékapitanyat Kassara vitték, és Bercsényi grofot is korozték. Szégyenkezve tesz vallast
arrol, hogy szabadulasat kiillonféle levelek megirasaval igyekezett elésegiteni, melyek miatt késébb
csak kellemetlenségei szarmaztak, ahelyett, hogy tigyét teljes egészében az Urra bizta volna.
Utdlag latta be, hogy ez az id6 blinbanatra és elmélkedésre adatott volna szamara, igaz ugyan,
hogy bojtolt, majd egy nagyszert felismerésre tett szert: ,,Olvastam fogsagom vége felé a
Szentirast, inkabb a kivancsisagtol hajtva, mint lelki eledelre vagyva; mert azt hittem, az
ultramontanok altalanossa valt tanitasi elve szerint, hogy annak vizsgalasa és a réla valo
elmélkedés nem sziikséges; mert kézonségesen eltiltjak a hiveket attol és azért nem is olvastam
soha annak elStte, és akkor is csak feliiletesen forgattam az Otestamentum kényveit, a melyek
kivancsi vizsgalodasokra vezettek engem; azért benne is maradtam a sotétségben és homalyosnak
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tetszett nekem mindaz, amit egyedil a hit vilagit meg.”

Rakoczi hosszasan leirt visszaemlékezése szokésérdl, valosagos kalandregény. Bar elveivel
ellenkezett, hogy ellentmondjon kiralyanak, tudta, hogy a biztos halal var ra abban a téml6cben,
amely nagybatyjanak, Zrinyi Péternek is a siralomhaza lett. Szabadulasat felesége és Lehmann
szazados segitségével szervezte meg. Mikor végre — vallan egy ruhas zsakot cipelve — kijutott
bortonébdl és lora kapott, nem talalta a varoskaput, de nem veszitette el a 1élekjelenlétét: a
sikatorokban bolyongva diilongélni kezdett a nyeregben, mint holmi részeg. Végil a zaras el6tti
utolsé pillanatban kijutott. Am a lampés gyertyajat minduntalan eloltotta a heves zapor, és
tObbszor is belekeveredett a Fert6-t6 mocsaraiba. Nagy sokara elérte azt a parasztszekeret, mely
uttalan utakon az éjjeli sotétségben a Dunaig elfuvarozta, amelyen azonban csak a szélvihar
eliltével kelhetett at. A tiloldalon a viszontagsagok a postakocsi megszerzésének nehézségeivel,
majd a zsid6 korcsmaban elfogyasztott palinka okozta tobbnapos gyomorégéssel folytatodtak. A
lengyel hatar 4tlépése utan a fejedelem Krakko érintésével egyenesen Varséba tartott, ahol Agost
kiraly udvaraban Bercsényi gréffal remélt jra talalkozhatni. Banatos szivvel ismeri be az Ur elétt,
hogy noha utk6zben megtartoztatta magat, itt a kisértésnek ellenallni tovabb nem tudott és
Vénusz oltaran aldozva vétett a tizparancsolat ellen, igy ,,halalva meg” ama sok jot, melyben az
elmult id6szakban részesilt. Bercsényi a maga menektlésérél beszamolva elmondotta, hogy bécsi
utjat Nagyszombatnal kedvezétlen hireket hallvan megszakitani kényszertlt és lengyel foldre
menekdlt, am itt csaknem fegyveres tamadas aldozatava valt.

Kétségek, reménységek és killonféle veszedelmek kozepette érkezett el 1703 aprilisa, midén
Rakoczit két parasztruhaba 6ltoz6tt nemesember kereste fel, kik 6t hosszu keresés utan
feltalalvan neki egy jobbagyai altal irt levelet nydjtottak at. Az episztola lefestette az elnyomas
okozta nyomorusagot, egyszersmind egy, annak a lekiizdésére inditott, amely mozgalom szamara
orszagosan kedvezé a hangulat. ,,Hozzatették 6k, hogy ezen nincs mit csodalkoznunk, mert az
egész nép, mint pasztor nélkili nyaj tévelyeg, végs6 kétségbeeséstdl hajtva kézségenként
csoportokba verédik, utanam epekedik, rélam beszél és bennem reménykedik™ — jegyzi meg a
fejedelem. A francia udvarnak elkiildott segitségkérés éppoly kevéssé hozott eredményt, mint
korabban, Lengyelorszagban azonban sikeriilt néhany zsoldost toborozni, akiknek kiséretében
Rakoczi atlépte a hatart, amelynek tdloldalan minddssze néhany szaz fényi, tobbnyire kaszaval és
kapéaval felfegyverzett parasztcsapat fogadta. ,,Es mégis — frja — a te kegyed ltal e kicsike szdam
harom esztendé alatt Erdélyben és Magyarorszagon 75 ezer f6nyi hadsereggé nétte ki magat.”

A szabadsagharc id6szakardl oly paratlan értéki lefrast ad Rakoczi, hogy annak taglalasara és
értékelésére kilon tanulmanyt kell szentelnunk, igy zarszoként nagy mavébdl itt azt idézzuk:
»ozanando vagy 6 ember, a ki munkad bérét sajat magadtol kéred, és nem él benned az 6rok
jutalmazas és megtorlas eszméje, azaz erds hittel nem hiszed azt; hogyha pedig arrél
meggy6z6dtél, igen-igen balgatagnak kell lenned, ha az ideiglenes bért tobbre becstlod Isten
igéreteinél. Mondd rélam, ki ezeket majdan olvasod, hogy szanando is, balgatag is volt, nem
dicséretre, hanem részvétre érdemes, hogy annyi rengeteg id6t, annyi alkalmat és annyi talentumot
haszontalanul tékozoltam el.”
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Dull Erné: Bibliotheca Corviniana

— A Corvina Konyvtar budai muthelye . kzillitis kapesin —

A corvina, a kézhiedelemmel ellentétben, nem a Hunyadi Matyas életét és cselekedeteit bemutatod
tolianst jelenti, hanem azokat a legkiilonfélébb szerz6ktdl valo és targya koteteket, amelyekbe
legnagyobb nemzeti uralkodénk cimerét vésték. Az italiai mintara megalkotott uralkodéi konyvtar
nagysaga akar kétezerre is rugott, amelyet akkoriban csak a papa bibliotékaja mult felil.
Gondoljuk meg, micsoda reprezentacié ez: egy uralkodé, a mi kiralyunk, aki nem csak az
aranyaival, hanem a konyvtaraval is Oregbiteni akarja uralkodoi — és az altala kormanyzott orszag
— hirét. Es micsoda eredménnyel! Eurépa tudésai Budara zarindokoltak, hogy az itt — vagy csak
itt — fellehet6 konyvekbdl gyarapitsak tudomanyukat és itt folytassanak egymassal
gondolatébresztd, j6vébe mutatd eszmecseréket.

A Bibliotheca Corviniananak Ballai Laszlo két torténelmi regényében is figyelmet szentel. A
Megfelelt a Napnakban igy emlékezik ra a kiraly asztrologusa:

,,Amikor mindarra, ami Budan lathato, agy tekinthet a kései kor, mint Athén romjaira,
mindenekel6tt a konyvtarat fogjak csodalni. Melyet nem uralkodéi hobort, hanem Matyas kiraly
kiapadhatatlan tudasszomja hozta létre. Mar az elsé neki ajanlott md, Antonius Constancius olasz
kolté panegirisze, a latin muzsak kultuszaért magasztalja. Sigismondo Malatesta egy diszkodexszel
kedveskedett neki. De Matyas nem elégedett meg a dedikalt és ajandékozott konyvekkel.
Izgalommal bongészgetett Vitéz Janos és Janus Pannonius kényvespolcain. Miniatorat,
Blandiniust Italiaba kildte kodexek vasarlasara. Gyljteményét lazasan gyarapitotta.
Regiomontanus halala utan mindent elkovetett, hogy konyveit megszerezze. Vasarlasait
kiterjesztette. Megbizottai mindentitt jelen voltak, ahol értékes példanyra lehetett szert tenni. Még
a torok tertletekrdl is eljutottak hozza az antik kéziratok. Szivosan kutatta azokat a miiveket,
amelyeket megismerni vagyott, {gy Aiszkhtlosz és Szophoklész tragédiait, Aiszkhinész beszédeit,
Cicero Brutus-at Philosztratosz Hervicd-jat, Arrianus konyvét Nagy Sandorrdl, Cicero tobb muvét,
Filarate épitészeti értekezését. Mindezeket megrendelte. Szamos masolot és miniatort

toglalkoztatott — Firenzében és Bécsben. Budan konyvmasolo, -festé és -k6té mihelyt allittatott
tel.

A vilaghires, felbecsiilhetetleniil értékes konyvtar sorsa pedig igy alakult:

,,A féurak kozil azok, akik szinte babonas tisztelettel tekintettek a corvinakra, 1490
janiusaban szerz6dést kotottek Corvin Janossal, amelyben lefektették, hogy »az orszag diszére
emelt konyvtarat« nem engedik kifosztani, és kotelezték a nagy kiraly fiat, Corvin Janost, hogy az
Osszes konyvet meghagyja régi helyén, és csak a prelatusok és féurak ellenérzésével vehessen ki
beléle egy-egy konyvet — irja Ballai a Bottydn Janos szabadsdagharcaban. — B szerz6dés megtartasarol
azonban Matyas 6rokoseinek kellett volna gondoskodnia. Fia, azt kévetéen, hogy kizartak a
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tronoroklésbol, akarva sem szerezhetett érvényt neki. Matyas felesége, Beatrix ellenben — amikor
Ot is kizartak a tronoroklésbol — a konyvek j6 részét Napolyba vitte. Néhanyat Sambucus potom
aron megvasarolt és atadta a bécsi csaszari gyljteménynek. I1. Ulaszl6 a legnagyobb
gondatlansaggal adta kolcson a konyveket idevetédott tudosoknak, akik, mint példaul Celtis
Conrad, nem hogy visszaszolgaltattak volna 6ket, hanem még Matyas cimerét is kivakartak
beldlik. Ulaszlo kilfoldi koveteinek, vagy éppen az unokadccsének, Brandenburgi Gyorgy 61-
grofnak is szivesen ajandékozgatott a kotetekbdl. Végil 1. Ferdinand is Bécsbe szallittatott sok
corvinat, amelyek legalabb vigyazé kezekbe kertltek.”

fgy mulik el a vildg dicsGsége. 1868-ban, Buda visszafoglalisakor a corvinak utan kutaté
Marsigli csaszari ezredes a var pincéiben, a toérokok altal odahanyt, megpenészedett b6ra, malld
kotetek kozott aligha talalhatott mar Matyas konyvbuszkeségei kozil barmit is. ..

A fennmaradt mintegy kétszazhtsz corvinat hazank, Eurdpa és az Egyesiilt Allamok
konyvtaraiban 6rzik. E kilonleges uralkodoi diszkonyvtar 1étrejotte a kozépkor végi
Magyarorszagon, a kortars italiai elitkultira, a reneszansz és a humanizmus magas szint
befogadasardl tantskodik. A kédexek lapjain az antikvitas szellemi és etikai tjjaélesztésén
taradoz6 humanistak legfontosabb olvasmanyai, valamint az azokat kisér6 vizualis formakincs
érkezett el Magyarorszagra.

Az Orszagos Széchenyi Konyvtarban rendezett reprezentativ kiallitas nem egyszerten a
lehet6 legtobb — koztik csaknem az 6sszes, 6tven Magyarorszagon 6rzott — corvinat igyekezett
bemutatni az érdekl6dd, 6rak hosszan at tirelmesen sorban allé k6zonségnek, hanem a
Bibliotheca Corviniana teljes torténetét. A korabban ismertnél joval arnyaltabb képet kapott,
miképp és milyen mértékben tamaszkodtak a kiralyi konyvtar 1étrehozoi a korabbi tudés f6papi
generacio, Vitéz Janos, Handé Gyorgy és Janus Pannonius gydjteményeire. Majd, hogy a kiraly
pompas italiai kddexek megrendelése kozben miképp helyezett egyre nagyobb sulyt arra, hogy a
budai udvarban is létrej6jjon egy konyvmihely, amelyben az italiaiakhoz hasonléan értékes, diszes
kéziratok és miniaturak késziilnek. Ez csak egy szisztematikus és nagyszabasu vallalkozas
keretében jOhetett 1étre, amelyet Matyas messzemenden tamogatott, és figyelemmel kisért. A
muhely struktaraja, belsé mikoédése a miniatorok és stilusok interakcidjanak koszonhetéen
tfolyamatosan fejl6dott. Munkamoédszerében kidomborodott a stilusimitacio.

A muhely szinvonalanak fokméréjeként nem egy kilonleges, eddig egyontettien italiainak
tartott kodexrdl dertilt ki hogy Budan késziilt, igy a Pietro Ranzano magyar torténetét tartalmazo
corvinarél, amelyet eddig napolyi munkanak tartottak. A budai kédexmihely valdszintleg Beatrix
kiralyné érkezésekor indult meg, és tizenhat éven at mikodhetett. Mesterei nem egységes
stilusban alkottak, hanem Italiatél tavol megvalodsithattak sajat, Gj elképzeléseiket is. A pontosabba
valt korszakolas soran tisztazodott, hogy szisztematikus és egységes konyvtarfejlesztés Budan
csupan Matyas uralkodasanak legutolsé esztendeiben tortént, amikor is a kddexeket egységes
tormaban kototték be és lattak el cimerrel. A Bibliotheca Corviniana igy nyerhette el végsé, a
torténelmi emlékezetben fennmaradt formajat.

A budai miihely azonban nem kizarolag a kiralyi konyvtar szamara dolgozott, hiszen — a kiraly
példajat kovetve — magas rangu f6papok is adtak részére megbizasokat. A kiallitas szamos
darabot bemutatott a résziikre készilt konyvekbdl is, igy Kalmancsehi Domonkos székesfehérvari
nagyprépost harom diszkddexét. A magyar konyvészeti malt egyik legszebb példanya, a f6pap
Budapesten 6rzott breviariuma mellett meg lehetett tekinteni Parizsban 6rzott imakonyvét,
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valamint a New York-ba keriilt breviariumat és misszaléjat is. E két utdbbi folians még nem
szerepelt hazai kiallitason.

Szakmai kérokben igazi szenzaciot keltett, hogy Parizsbol megérkezett a magyar késé
kozépkor egyik legjelentésebb mecénasanak, Szatmari Gyorgy pécesi plispoknek rendkiviili
szépségl breviariuma, valamint a budai muhely legszebb stiluskorének névadé csucsdarabija, a
Cassianus-corvina. Gorég kodexek jelenléte egy uralkodoi konyvtarban Matyas uralkodasanak
idején még Italiaban is ritkasagnak szamitott. Buda e tekintetben is utt6ré volt. Harom unikalis
darab érkezett a Corvina konyvtar gorog koddexei kozul: Lipesébdl az a corvina, amely
egyediliként 6rizte meg Biborbansziletett (VIL.) Konstantin (905-959) bizanci csaszar mutvét az
udvari szertartasrendrél, valamint az un. Mynas-kodex Parizsbdl, amelyet Budan kotottek egybe a
XVI. szazad legelején — talan a kiralyi konyvtarban fellelhet6 gorég toredékekbdl. A legajabban
azonositott corvina szintén gorég nyelvi: Teologus Szent Gergely muveit tartalmazza. Filologiai
kilonlegességként értékelhet6 Janus Pannonius Plutarkhosz-forditasa, amelyet Lipcsében 6riznek.
A budai muhely legkiemelked6bb miniatora a milanéi Francesco da Castello volt. Téle
rendszerint csak magyarorszagi munkakat lathatott a k6zonség, am most két, részben altala festett
graduale érkezett Torin6bdl. Emlitésre mélto a Vatikani Konyvtarbdl ideszallitott un. ,,vatikani
misszalé”, a budai muhelyre jellemz6 stiluskeveredés, stilusimitacié kiillonleges emléke is.

A kozonség izgalommal vette birtokaba a kiallitast, igy minden koétet el6tt tumultus alakult ki,
ha nem is annyira a szovegek — az effajta helyszin alkalmatlan az olvasasra —, de a csodalatos
miniatarak megannyi szinpompas felfedeznivalot igértek a szemnek. Izgalommal olvastam a
Megfelelt a Napnakbol mar jol ismert tulajdonosok neveit egy-egy kodex alatt: Bakécz Tamas,
Filipecz Janos, vagy Kalmancsehi Domonkos. Valosaggal a Konyv Szentélyében alltam, amint
allhattak a Bibliotheca Corvinianaban lenylgozotten, tgy 6tszazharminc esztendeje e prelatusok
is, akik udvari hivatalukat és busasan jovedelmez6 egyhazi stallumaikat mind Matyas kiralynak
koszonhették, akinek a végrendeletét, szellemi 6rokségét és politikai mavét, halala utan a
legnagyobb egyetértésben, hatékonysaggal és sebességgel semmisitették meg. ..

Ballai Laszl6: Kommentarok egy Ady-kédexhez

»IKomp-orszag, Komp-orszag, Komp-orszag: legképességesebb almaiban is csak maszkalt két
part kozott: Kelettél Nyugatig, de szivesebben vissza” — irja nekiink Ady Endre, még ma is irja,
még ma is érvényesek az igéi, érvényesebbek, mint valaha. Isweretlen Korvin-kidex margdjdra, ez
hires, programad¢ cikkének a cime, amely a megjelenése 6ta mozgatja-kinozza a magyar
értelmiséget, csak hat nem a politikusainkat. Ismerek is egyet koziilik, a jelen kormanypartbol
valét, aki osztalytalalkozénkon igy viccel6dott: , Ertelmiséginek késziiltem, de csak politikus
lettem.” Dertiltek is ezen néhanyan illendéségbdl, holott a fecsegd felszin alatt ez a mély valosag,
aki itt felcsap politikusnak, az hagyjon fel a j6zan ész, de killonosen a szigoru erkolces
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parancsolatainak kovetésével.

,,Miért hazudtak, hogy a komp — hid, — 6h Potemkin, te kenetes kezl szent ember, te csak
Katalin carnét csaltad meg.

Idealistak és gonosztevOk Gsszealltak, alsag levegd-koveibdl varakat csinaltak, teleujjongtak a
vilagot, hogy a Karpatok alatt kiépiilt Eurdpa.

A Nyugattal szorvanyosan mar régen elmatkazodtak itt lelkek, Magyarorszag durva ember-
matériajabol mar kicsillant egy sereg differencialédasra érett és alkalmas molekula. A nagy
Humbug nem Eurépanak artott meg, a hazugsagot itthon hitték el. Miért hazudtak mar az
apainknak, és miért adtak a hazugsagot tovabb? Mi nekiink valtig azt mondtak, hogy itt Eurépa
van, kultaréletre késziltiink, s megfeszitett idegekkel rangattuk magunkat egyre elébbre.”

Azét hazudnak itt mar egyezer-egyszaz éve, keresztény hitet hirdetve pogany szokasok koziil
kinézve, vagy magyar ellenzéket német lovagokkal lemészaroltatva, vagy a bardk székeit kevélyen
elégetve egy orszagot a mongolok elé taszitva, vagy a nemesi koztarsasagot nekiszegezve a kiraly
hatalmanak, holott az orszag megvédését varjuk téle, vagy a nemesi konfoderaci6 tgyét elarulva,
az els6 magyar szabadon valasztott parlamenttel az annak elsoprésére t6r6 Habsburgok részére
katonai segitséget megszavaztatva, a Habsburgokkal kiegyezve (hogy azok stabilizalhassak
idejétmult, dinasztikus allamukat), mikézben a nemzetiségek fenekednek ellentink, az orszag
ongyilkos belépését szorgalmazva a Habsburg-dinasztia védelmében a Szerbia elleni haboruba;
beleegyezve az orszag dobbenetes teriileti megcsonkitasaba (a fehérterror rendszerének
stabilizalasa érdekében), majd keresztes hadjaratot hirdetve a megcsonkitok ellen, az orszagot
ujabb reménytelen haboraba sodorva, idegen hatalmaknak elvtelentl kiszolgaltatva, végil a
sziileté demokraciat bolcs6jében megfojtva, az orszag lakossagat a jelen problémai eldl a ,,dicsé
csupan az egyéni gyarapodas eszkoze, hanem semmivel el nem cserélhet6 édesség, és ha
valakiben koronként félmertlne, hogy az orszag vezetése olyan szolgalat, amelyet csakis az
orszaglakosok iranti legnagyobb elkotelezettséggel lehet véghezvinni, azt kitzik a politikai
klikkekbdl és nevetségessé teszik. Es az értelmiség? Az csak illendéen mosolyog a politikusok
viccel6désén

,,Minket kergettek el6re, nem volt szabad hatranézni, meglatni, honnan megyiink robogva.
Meglatni, hogy néhany Faradé ez az orszag, hogy szennyes allati életben tartjak a milliokat. A
Faradk azt akartak, hogy legyenek itt gulak és piramisok. Vérét és idegét hordja 6ssze néhany vak
bolond: hivalkodjanak majd vele 6k.

Tizezer ember el6reszaladt, Eurépaiva valt idegben, vérben, gondolatban, kinban,
szomjusagban. Egy tulfejlédott embertipus termett itt, mely el6tte fut a magyar tarsadalomnak
szaz esztend6vel legalabb. Ezek a szent kengyelfutok nem is almodtak, hogy sarkukban szazezrek
nincsenek.”

Koztik Ady Endre, az 6 koltéelédje, Petéfi Sandor és rettenetes csendjébdl az 6 altala
ébresztgetett Csokonai Vitaz Mihaly. De hat mi torténik itt mindig az értelmiséggel? Csak nem
az, amit mar Karman Jozsef lefestett a XVIII. szazad végénr Hazank gazdag is, alkalmatos is a
nagy lelkek nemzésére. Hany, de hany ifju névekedett fel, aki hirtelen gyarapodassal a
tudomanyok utjan el6rehaladt. A haza nagy reménységei latszottak benniik felcsillanni. Honi
tanulmanyaikat kiilfoldi f6oskolak megjarasaval gyarapitottak. De alighogy hazatértek &seink
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mezejére, nem tudni, micsoda kimagyarazhatatlan elalélas foglalta el 6ket. A konyvtart fegyverek
toltak ki, a széptudomanyokat a vadkergetés, az elmélkedést az agaraszat. Alighogy kiértek
csendes parokiajukra, elvadultak, mint az apré erdei marhak, megtompult elméjik, erkélesiik oly
hozza egyenesedett a hallgaték erkoleseithez, hogy azt csak a viselet kiilonboztette meg. Végtil,
hogy kilfoldi formajukbol egészen kivetkezzenek, karcsusagukat felcserélték potrohossaggal.

,INem elég, ha vannak Apacai Csere Janosok, ha nem mély a néplélek, hiaba dobjuk bele a
métermazsas kovet is, nem froccsen fel a viz egy méternyire sem. Csakugyan mi vagyunk azok,
akiknek nem jutott a nemesebb fajok sziikséges szenzibilitasabol? Erdély mast bizonyit, probaljuk
Erdélyt folytatni, hatha lehet.

Nemes és csodalatosan nagy kiralyom, Hollés Matyas, ugy-e zsémbes, Ggy-e nagyon keserd,
ugy-e nagyon hitetlen késéi irédeakod? Nem tudja: ir-e valamibe, nem tudja: {r-e valamiért, nem
tudja: van-e itt valami. Néha vannak kévetkezé gondolatai: idejott régen egy vad, lehetetlen,
bizonytalan, de erés vérd fajta. Eleddig ereje volt roskadva is élni s nemes idegeneket vérébe
befolytatni. Miért nem lett bel6le mégis semmi? Csakugyan kifelejtédott idegrendszerébdl az a
néhany sziikséges idegszal? Miért iszik kancatejet ma is még, holott nektart ihatna a magyar?
Miért nem képes reagalni és megnyergelni 6nmagat, mikor mar agy sem lehet lovas nemzet?
Miért? Miért? De szép volna hinni, hogy idekiildettiink kibojtolni — az arjat. Mikor az arja beleful
onmaga piszkaba, mi helyébe iliink, s intiink Azsianak: kiildj ¢j csapatokat, megtanitunk
benneteket arra, hogy kell egy kiulonb kultarat csinalni. De 6h, rovom, rovom, a fekete betiket és
a fekete kesertségeket Korvinad nem 1étez$ exemplarjanak margéjara és — nem hiszek. En
meddé vagyok, s aligha azonképpen nem halok meg. De akiknek gyermekei vannak. Es
gondolkozunk. Es Apacai Csere Janosok vagyunk. Német lesz-e, szlav-e, mi lesz a messze
unoka? Rossz gondolat, binbe vivs, de becstiletes. Oh, Napkiraly, nincs igazam, de feléd
fordulok. En, aki szilagyi vagyok, mint ahogy Szilagyi és szilagyi volt nagy asszonyanyad. Es
taposom, athagom a Kiralyhagot, s mig ebben az orszagban alig teszi, cselekszi valaki azt, amit
cselekednie kellenék, s ami eltemetné azt, hogy a nagy Fal mell6l jottiink, én, a te kés6i irodeakod
s mi mind keservesen, szerencsére, még csak ott tartunk, hogy: Zakin. Talan — higgyiink. Es
keresstink. Valahol. Akarhol. Erdélyben? Erdélyben. Akarhol.”

Erdély elveszett, és mi maradtunk az akarholban, mik6zben Adynak tokéletesen igazat adunk:
csak ilyen lendilettel, hittel lehet és szabad nekicsattanni az 6sbegyoposodéseknek. Koltéoriasunk
nemzetyjitok nemzedékeit taplalta az emléin. Mindenre kitekinté figyelmét most is
tovabbroptethetjiik.

A hazugsagmagyarazé bekezdésben megemlitésre kertilt a nemesi koztarsasag, Vitéz Janos
nagyra értékelt politikai mive, voltaképpen a legspecialisabb hungaricum, a szentkoronatan. Az
alaphelyzet: Szent Istvan koronaja Bécsben van, de valamiképp meg kellene koronazni I.
Ulaszlot. Nos tehat, a szentkorona harom lényeges sajatossaga a signaculum, mysterium és robur.
Mindenek el6tt az uralkodas, az orszagos f6hatalom jegye, mely az orszaglakdkat 6sszefogja.
Tovabba misztériumanal fogva atsugarzik rajta az igazibb élet, amely az isteni hatalom
megnyilvanulasa. Végtl a kiralyok és alattvaloik személye £616tt mikodé erd, amelynek végso
forrasa az els6 kiralynak, Szent Istvannak apostoli és patronusi mivolta. Ez az erd
elvalaszthatatlan az orszaglakok akaratatol, altala valt lehetségessé Ulaszlo megkoronazasa a
csecsem6 V. Laszlo ellenében, akit az orszaggytlés nem valasztott meg. Ez az er6 jelenti az
orszag testének, a regnicolinak és fejének, a rexnek egységét. Barmennyire atavisztikusnak tdnik is
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mindez, ebben az orszagban a szentkoronatanra hivatkozva ma is lehet politikai frontot nyitni —
sikerrel.

Szazotven évig a Kiralyi Magyarorszag és Erdély k6zott terpeszkedett a hazank legnagyobb
részére kiterjedd, allandé katonai fenyegetést jelentd torok hodoltsag. A fegyverek csorgése, a
megkinzottak jajszava mar a torténelmi multba enyészett, de valami itt ragadt: az oszmanli. Az
Oszman-haz a ,,Nagy”’-nak nevezett II. Szulejman szultan idején olyan istentelen és erkolcstelen
uralmi gyakorlatot vezetett be, amely paratlan és elfogadhatatlan Eurépaban. Az uralkodé nem
n6sil meg, hanem csupan gyermekeket nemz szamtalan agyasaval, ugyanakkor kedvenc
haremholgyének beleszolast enged birodalma tigyeibe. Igy vezetd tisztségek betltésérél nem a
ratermettség alapjan hataroznak az orszaggytlésben (amely nincs is), hanem asszonyi intrikak
Osztonzésére. Tudniillik a legf6bb méltdsagokat a szultani vék kapjak, akik azonban csak akkor
nyerik el az uralkodé lanyainak kezét, ha ,,ill6” ajandékkal kedveskednek a szultannak, de féleg az
agyasainak — leend6 anyosaiknak. Barkit el lehet fujni, akar egy porszemet, egyszersmind barkibdél
lehet nagyvezir, ha vitézil hadakozik az oszman hazért — ebben a rendszerben mindenki a szultan
rabszolgaja, alarendeltjeivel szemben pedig a szultant jatssza. Félelmetes alkuhelyzet ez az
alattvalok szamara, a mindenkivel szembeni meghunyaszkodas készségének a kialakulasa, legjobb
példaja a kétfelé is ad6z6, falusias Debrecen, amely egy jelentéktelen teleptilésb6l az orszag
legnagyobb varosava néhette ki magat a XVII. szazadban.

A politikusok itt mintha mindig elfelednék 6nnén korlataikat, folyton-folyvast valami
tulideogolizalt, ,,0ssznemzetinek™ kikialtott eszmét kovacsolnak — és sikertl figyelmet keltenitik
maguk irant, sikertl id6rél id6re akar csaladokat megosztva is bevinnitik a ,,nagypolitikat” a
mindennapi életbe. A mai Magyarorszagon is felvalthattak a kozszolgalati hiradot a politikai
propagandaval — akarcsak a Horthy- vagy a Rakosi-korban. Hozza vagyunk edz6dve, gondoljak,
gondolhatjak. Itt az embereknek fogalma sincs arrél, hogy a modern kormanyzasnak kizarélag a
gazdasagpolitikara kellene koncentralnia, és a jolétbe emelt lakossagnak meghagynia azt a jogat,
hogy a sajat akarata szerint alakitsa ki az életmeggy6z6dését.

Es mégis mély itt a néplélek, olyan igazi 4zsiai, olyan itt maradé. Eurépabél csak a csoda széle
ragadja meg, a szabadstrand, az olcs6 buszutazas, a tenger csak arra vald, hogy visszatérjen a
szoboszloi meleg flird6hoz. De visszatér. 1956-ban kétszazezer ember hagyta el az orszagot — a
forradalmarok, lelkesedett Eurépa. Nem. A forradalmarok, akik fegyvert ragadtak a keztkbe,
minddssze tizenhatezren voltak. Mi mindent hallunk a kiilhonba szédiltekrSl! Es az itt
maradottakrél? Pedig altalunk 1étezik még e nemzet, amelynek a halalat mar réges-rég megjosolta
Herder. Akik kalféldrél néznek benniinket, mindenek el6tt a talélési készségiinket becstilik.
Becsiilhetik is, torokokkel, németekkel, oroszokkal, mindenkivel dacoltunk. De magunkkal is.
Mert itt mindig volt legalabb két part és legalabb tiz vérre mend vita. Ha valami, akkor egy zaszl6
ala terelésiink és akoligenl6vé tételink fogja meggyilkolni e nemzetet.
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Ady Endre: Jegyzetek a naprol (Akiknek Kossuth iizent)

Akiknek Kossuth iigent

Kossuth Ferenc tizent a francia t6kének: 6méljon Magyarorszagba. Uzent a francia
milliomosoknak, jéjjenek ide vallalkozni. Ohozza, egyenesen Ohozza, csinnadratta-bum-bum.
Tudvalevé ugyanis, hogy a pénzhez csak hirlapi folszolitast kell intézni. Erre r6gton j6n, rohan,
szalad, érkezik zsak-szamra. Hat Japan mar nem igen adhat libretto-anyagot az operett-iroknak.
De ha igy haladunk, ad majd helyette Magyarorszag elegendét. Kossuth 6 excellenciajanak
lzenetére jottek garmadaval a francia valaszok. Egy parizsi, érdemes kokott példaul allami
bodegat akarna maganak Budapesten kormanypénzen berendeztetni. Itt magyarruhas nék
szolgalnanak fol s mulatos képvisel6k hitelt és arengedményt kapnanak. (Ha megcsinaljak
csakugyan, ajanljuk ezt a cimet: Magyar-francia allamilag segélyezett bodega — Kossuth
Ferenchez.) Egy francia féltalalé csekély tizenharom millié frankot kér egy egyelére titokban
tartott talalmanyanak a gyartasara. Illyen és még csinosabb ajanlatokkal valaszolt a francia t6ke
Kossuth Ferenc és Hugues le Roux tizenetére.

II.

Ballon 11. Adler

Parizsban valami harom évvel ezel6tt tortént. SzEép nyari alkonyaton diner utan kitlt az erkélyre
szivarozni egy derds lelkd parizsi ur. Jott, szallt csondesen felé egy léghajo. Az tigybdl olyan
robbanas lett, hogy belepusztult vagy 6t ember. Most ugyanez a szornyd-bolondos katasztrofa.
Ezuattal Boszo6rmény mellett, hol a léggdmb ritkabb madar, mint Parizsban. De a két eset tgy-e
vilagosan megallapitja, hogy ime, egy 4j veszedelem libeg a békés ember feje folott. Aminthogy
minden életkonnyitésért draga adoval fizet az ember és a kultara. A repiilégépet f6l fogjak, mert
6l muszaj talalni. De micsoda jféle katasztrofakat rejteget a reptil6gép korszaka.

111

A Washington-édik

Amerikabdl azt irjak, hogy a Washington-szobornél is panamaztak. En nem tudok félhaborodni:
gydjtott pénznek és szerelemnek ilyen vége szokott lenni. Plane eurépai Nagy-Magyarorszagban s
amerikai Kis-Magyarorszagban. A hazafiaskodast, a nagy szajat, a szereplést nem adjak ingyen
vezéreink a magyarok foldjén. De a Washington-6dak igenis folhaboritanak. Harom hossza
tnnepi 6da ilyen kis szoborhoz, ez sok. Zempléni Arpéd kapott szaz dollart, két masik kolts-
nagysag 6tven-6tvenet. En hiszem, hogy 6k lelkesedtek ezer korona arat. De nem hiszem, hogy
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ugyanennyi arat lelkesitettek. Valoban ideje volna mar, ha a szobor-pénzeken kivil az tinnepi
6dakbdl is sikkasztananak egy keveset.

1.

Az a furcsa Amerika

Es mert Amerikar6l beszéltem, irjak le ide egy érdekes valamit. A mult héten Périzsban
talalkoztam egy hatszaz taga cseh tarsasaggal. Ezek Amerikaban €16 csehek, munkasok, iparosok,
egyszeri emberek. Személyenként csupan utikoltségre két ezer koronat adnak ki, hogy
hazalatogassanak régi hazajukba. Parizsban nyolc napig id6éztek s mentek Pragaba, a Szokol-
tnnepre. Volt kozottik szabomester, aki minden hencegés nélkil mondta el a tobbek kozott,
hogy hatvan dollart fizet Amerikaban havonként a szakacsnéjének. Nyilvan azért, mert van neki,
ha plane egy pragai ttra csaladjaval egytitt ezreket kolthet. S nyilvan azért van neki, mert
Amerikaban munkasember megkereshet ilyen summakat. Egy kis adat a kivandorlas kérdéséhez.
Amerikaban a mi magyar uraink, vezetéink pincérek is nehezen lehetnek. Ismerek egy nyalka
magyar huszartisztet, ki Amerikaban harom évi konyhai mosogatas utan 1éphetett el6
segédpincérnek. S azok, akik Magyarorszagon ma kenyeret sem tudnak keresni, a
munkasemberek, ott kiinn becsiiletes médos élethez juthatnak. Es nagyon sokszor jutnak is, de
én még nem hallottam roéla, hogy egy hazalatogatasért olyan aldozatokat hozzanak, mint ezek a
csehek. Valoszintleg azért, mert a cseheknek édesebb emlékeik vannak sziiléhazajukrol, mint a
szegény, Amerikaba tld6zott magyaroknak.

1907

Ady Endre: Jegyzetek a naprodl (A papok pénze)

A papok pénze

Az orosz monostorokban nagy a rettegés. Mi lesz, ha Komura és Witte dacos adieuvel valnak
meg egymastol?

Azt {rja nekem egy kedves orosz legény, orvos Moszkvaban, kivel messze Nyugaton
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baratkoztam Ossze: csodak fognak torténni. Bz nem szokép. A sz6 szoros értelmében: csodak
tognak torténni. Egy napon hirtelen a vezércikkek helyén szenzacios hirt kzolnek az orosz
hivatalos és szubvencios lapok.

Szent Andrés, vagy valamelyik orosz szent, itt vagy ott, megjelent. Fgi irast olvastak az
emberek Moszkvaban. A kazani szent szliz végigsétalt a szenpétervari piacon. Valami efféle lesz a
hir.

Csoda fog torténni, és a csoda azért fog torténni, hogy vegyék el a monostorok pénzét. Mert
pénz mar csak a zardakban, templomokban talaltathatik. Azt beszélik, hogy tizenotezernél tobb
millié kincs pihen az orosz monostorokban.

Isten dicséségére, midta csak Bizanc a keresztény istennel megismertette az orosz szlavokat,
egyre gyult a kincs.

Ha Komura és Witte nem tudnak békét csinalni, a papok pénzén folyik a szent habora —
tovabb.

Nagy a rettegés az orosz monostorokban. De — kérdi az én orosz baratom — nincs igazuk
vajon azoknak, kik a papokat utaljak mindenek f6l6tt? Lam, ha messze Keleten tovabb 6mlik a
legdragabb nedd, az embervér, a papoknak lehet koszonni.

II.

Montenegro alkotmdnyt kap
O kiralyi fensége, Nikita fejedelem, kényszerhelyzetbe akatja hozni a masik Nikitat, Miklés cart.
Nikita alkotmanyt ad Montenegronak.

Az alkotmany azon fog kezdédni, hogy Nikita pénzt veret. Akar csak Menelik, Abesszinia
ura. Eddig magyar és osztrak apropénzek forogtak gyér szamban a feketehegyek birkatolvaj fiai
kozott. Nemzeti Bankja lesz Montenegronak, s a bank férészvényese — Nikita lesz.

Nem nehéz megjosolni, hogy Montenegro lesz Eurdpa legtartésabb monarchija. Mert az
tzletben is j6 dolog az 6szinteség. Nikita 6szinte. Nem hirdeti, hogy isten kegyelmébdl ura 6
Montenegronak. Az tizlet — tizlet. O nem csindl titkot beldle, hogy a fejedelem voltaképpen —
tzletvezetd.

III.

Az erény jutalma

Az erény pedig jutalmazatlanul nem marad. A szép Firenze varosban iszonyu a becstlete
Montignoso gréfnének. Monica mamajanak, Giron ex-baratnéjének, a szasz kiraly kitagadott
hitvesének.

Firenze varos tobbek koézott a varosi poliklinika diszelnokévé valasztotta a kitind Lujzat. Bz
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kevesebb ugyan, mint a szasz kiralynésag. De valami mégis. Firenze meg akarja nyugtatni a
fejedelmi hazassagtoré-néket. A poliklinika elnoknéje még mindig lehet az ember: azaz hogy az
asszony.

De tessék csak meggondolni. A keresztes hadjaratok idején egy kicsit bizony meghalt a
tejedelem csapodar felesége. Ma a poliklinika diszelnoknéje lesz Firenzében. Legalabb is. Hat
nem halad a vilag?

1905

Nandi Mihaly: Ady, a bértollnok

Egy holgyismer6sommel futottam 6ssze az orvosnal.

— Adyt olvasol? — vasvilla tekintettel szarta at a kezemben 1évé konyvet, Kenyeres Zoltan
Adyjat.

— Bz egy kitGiné 6sszefoglalas, amely a legijabb kutatasok fényében mutatja be
kolt6oriasunkat.

— De hat 6t jol megfizették azért, amit irt a cikkeiben.

— Inkabb azért keveredett olykor ellentmondasba magaval, mert egymassal szembenall6
jelenségeket latott és érzett egyidejlileg, egyszersmind nagyon gyorsan dolgozott, amit este leirt,
reggel mar le is hoztak, nem volt id§ a javitgatasra.

Johiszemien magyaraztam, védtem Adyt. Mar elvaltunk, midén eszembe 6tl6tt, meg sem
kérdezték, mi Gjat olvastam rola, csak rogton elkezdték piszkolni, ahogy mindent piszkolni szokas
ebben az orszagban — ez mar az 6 koraban is igy ment.

Vele egytitt engem is bepiszkoltak, aki, 1am, egy ilyen ,,piszokrél” olvasgatok.

Meg sem kérdezték, mi Gjat olvastam Adyrol, meg sem kérdezhették, mert 6k mar mindent
tudnak réla, amit tudni érdemes a magyar koltészetet megujitd, a magyar gondolkodast
torradalmian 4j iranyba terel6 géniuszunkrol, aki valéjaban egy utolsé szemét, bértollnok, aki jo
pénzért mindent megirt.

De kinek? Fs ki ellen? A mai rendszer ellen? Mar megint nem rendszerkonform? De hat lehet
az egy zseni? Nézzik csak at, mit is vetett papirra, példaul 1907. oktéber 7-én:

Mikor Rothschildék lumpolnak
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A bécsi Rothschildoknak, ha igaz, majdnem tizenkét milliardnyi vagyonuk van. Hazai,
magyar folfogas szerint ilyen vagyonos embereknek lumponiok kell. De Rothschildék nem
rombolnak kavéhazakat, nem muzsikaltatjak magukat. Kartyazni nem szoktak s a szerelem
még sohse csinalt pazarlot egy Rothschildbol sem. Hogyan mulatnak hat Rothschildék a
magyar klerikalisok legsotétebb hirlapja szerint? A Rothschildok vagyonuk rengeteg
kamatabol — a szocialdemokraciat tamogatjak. Most mar vagy ostoba az a lap, amely ilyet le
mer irni, vagy pedig a Rothschildok Eurépa legutolsé lumpjai. Mert sokféleképpen lehet
ostobasagot csinalni, de ilyenre a legkonnyelmtbb lumpok se képesek, mint ezek a
Rothschildék.

A hamis Pommeryk

E boldogtalan Budapesten mintha egyenesen azért élnének az emberek, hogy egymas
llazioit tépjék. Tudds professzor Schwartz Gusztav is micsoda rosszat tett, hogy leleplezte
a hamis Pommerykat. Még eddig legalabb azoknak volt egy kis mamoruk s uri elégtételiik,
akiknek francia pezsgére telt. Most ezek is Budapest kételked6inek, kij6zanodottjainak,
banatosainak 1égidit szaporitjak. Miért alcazzon le szép hamissagokat ebben a varosban az
ember, ahol olyan kevés a szép hamissag. Hamis a politikank, a kultarank, az istenességiink,
mindenink. Hat nem természetes, hogy ennyi csinya hamissaghoz hamis francia pezsg6t
iszunk?

Prohaszka és Bethlen

Prohaszka plispok muvei hir szerint roman nyelven is meg fognak jelenni. Ugyancsak hir
szerint az olah nép epedve varja e mtveket, melyek a klerikalizmus magas iskolajabol valok.
Egyszer, régen Bethlen Gabor lefordittatta roman nyelvre a bibliat. Nagy gondolata volt a
nagy fejedelemnek: meghoditani a roman népet a protestantizmusnak. Persze, hogy nem
sikertilt, s persze, hogy Prohaszkanak tobb szerencséje lesz, mint Bethlennek. Ha Bethlen
terve a Bethlen idejében sikertl, kiszamithatatlan 16kést kap Eurdpa e részén a haladas. S
hogy milyen szerencsétleniil lassti temp6 a haladasé, az fogja legszomoribban igazolni, hogy
Bethlen utan évszazadokkal knnyebb azt a sotétséget szolgalni, mely mar Bethlen idejében
tirhetetlen volt.”

Miérmost ki vagta zsebre Adyt? Prohdszka Ottokér bizonyosan nem. Es mig Rotschildék

bizonnyal j6t dertltek nagy nemzeti kolténk humoran, a ,,magyar nemzeti keresztény eszme”

kiagyaloja, a székesfehérvari plspok (vezetékneve cseh, keresztneve német) és szaz év utani

kovetdi a legkevésbé sem. Nézziik, miket is irkalt 6ssze a pap Kultrira és terror cima konyvében,

amely ellenforradalmi ropiratok, nem egyszer sekélyes és primitiv brosurak megfogalmazasahoz,

programok 6sszeallitasahoz szolgalt alapul:
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,»A cs6éd utan revidealjuk kultircéljainkat és 4j cégér utan néztunk. Az 4j, erds polgari
Magyarorszagnak a nemzettel 6sszeforrott kereszténység lehet a vezéreszméje. A mi
lobogonk a torténelmi realizmus [sicl], mely hisz a fejlédésben, de épp ugy hisz a lélek, a
szellem s szabadsag realis er6iben [sic!]! Mi a multtal kapcsolatban allunk, bele vagyunk
agyazva szellemi, nemzeti, termelési kapcsolatokba [...] Mi az osztalyharc nemzetkéziségével
szemben nemzeti alapon allunk, s a nemzeteket egyedeknek nézziik, melyekbe sajatos
feladataik szolgalatara nemzeti 6ntudat s bizalom kell. A nemzeti eszme, mint a népcsaladi
ontudat s bizalom érzete szintén hatalmas kapcsolat s nagy tomorits elv és eré a nemzetkdzi
bomlaszté befolyasokkal szemben.”

Prohaszka nem elégedett meg a nemzeti gondolat és a keresztény univerzalizmus egymas mellé
tételével, hanem ontologiai magyarazatot is adott a keresztény nemzeti eszmérol: ,,A keresz-
ténység, tehat a vallasos kultira gytrta a magyar népet 1s. A kereszténység hite, 1zz6 lelke,
szeretete, nézetei, erkolcse s motivumai alakitottak évszazadokon at a magyar életet. A nemzeti
oyokér Azsiabol keriilt, de az oltdag a kereszténység lett [sicl], s az6ta az nem kettS, hanem egy,
egységesen magyar nemzeti s keresztény élet lett. [sic!] Igy tehat a magyar torténelmi életen s
magan a lelken s érzileten rajta van a keresztény jelleg, s amint a torténelmi magyar 1élek
egységes, ugy nem lehet sehol elvalaszté vonalat htizni a nemzeti s a keresztény betét kozott.
[sicl]”

A legkevéshé sem zavarta Prohédszkat, hogy a keresztény nemzeti gondolat nem Azsidban,
hanem Szegeden, s nem Szent Istvan koraban, hanem az 1919-es ellenforradalomban sztletett.
Ot és ideoldgiai kévetsit nagyon zavarhatjak az Ady-féle konok igazsagkeresdk, akikkel persze
vitatkozni sem mernek, tehat célszertien lebértollnokozzak Sket.

Délibab
Ady Endre: En nem vagyok magyar?

Os Napkelet olyannak almodta,
Amilyen én vagyok:

Hésnek, borusnak, bliszke szertelennek,
Kegyetlennek, de ki elvérzik

Egy gondolaton.

Os Napkelet ilyennek almodta:
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Merésznek, Gjnak,

Nemes, 6rok-nagy gyermeknek,
Nap-lelktinek, szomjasnak, busitonak,
Nyugtalan vitéznek,

Egy szerencsétlen, igaz isten
Fajdalmas, megprobalt remekének,
Nap fianak, magyarnak.

(S az almosaknak, piszkosaknak,
Korcsoknak és cifralkodoknak,
Félig-él6knek, habzo-szajuaknak,
Magyarkodoknak, kod-evéknek,
Svabokbdl jott magyaroknak

En nem vagyok magyar?)

Ady Endre: Barangolas az orszagban

Csond van és csondben barangolok én
E kis Guignol-orszagocskan keresztiil,
Hol firészt mindent piszkos, 6szi ar

S 6mlik a kénny nadas kunyho-ereszbil.
S e nagy halksagnak tl dombtetején
Bizakodon s hencegvén, mint a pava,
Gazemberek vadaszo, nemtelen,

Puskas, bitorlé, uri tarsasaga.

Egy-egy varosbol gyarkémény s torony
Bus-viaskodon a szemembe tinnek:
Mennyi rokkant siréja s koldusa
Szolgal és hallgat itt koril a Binnek.

S mint veszekedett, 6s-barbar toron,
Diszes leventék ember-szivet falnak

S a régi, lazadt jobbagyok sehol,

Ma is élnek, ha eddig meg nem haltak.

Ma is élnek, de most lelkiik: a Csond.
Csond van, igaz, de soha ilyen csondet:
Fél-orszag nehéz melleibdl
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Fekete és voros bosszik horognek.
Falura varos csond-jellel koszont

S szOrnyl szava lappang e néma jelnek:
A titkos atkok halk tarnaiban

Sohse hallott pokolgépek hevernek.

A Csond fog itt mindent megvaltani,
Siiket 6lén alusznak robbanasok

S ez a kicsi, ezerszer lekotott

Orszag robban. Mikor télbe beasott
Bitorl6i meg fogjak aldani

Meleg sarcat e hideg, csoéndes rognek,
Varatlanul, taposén, hirtelen

A titkos agyuk dihvel foldorognek.

Ady Endre: A szemeink utodjai

Be titkosak ma a gyerek-szemek,

Mintha nem latnak a btiinds, magyar Mat,
Vagy mintha takarnak,

Hunyoén takarnak a magyar J6vét,

Mely csondes szarnnyal eléjik lebeg.

A mi szemeink busak, bagyadok,

Dih vérében mind gyérebben fiirédnek,
Alig varva tobbet,

Alig varva s csak a becsiiletért
Fenyeget6k és fol-follazadok.

Gyermekeink szemébe titkokat,

El nem dontott harcainkkal, mi adtunk
Es sirni miattunk

Fognak, sirni, ha a J6v6 jajos

S helyettink lesznek talan boldogak.

Gyerek-szemek, édes utodjai
Sokat latott, fajo, vén szemeinknek,
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Oh, vajjon mit intnek,
Mit intnek a j6vend6 lusztrumok:
Erdemes volt lelkiinket ontani?

Szemetekben rejtézik a titok:

Mi lesz a Tisza-Duna tajan majdan,

Ha mi kénnyes jajban,

Jajban és kénnyben hunytuk le szemtnk
S a Fold megindul s haborogni fog.

Rejtd, titkos, mai gyerek-szemek,
Emlékeztek majd szem-apaitokra?
Egjetek majd lobogva

S lobogjatok szazszor tobb kinban is:
Csokunk, atkunk s harcunk ég bennetek.

Ady Endre: Uj, tavaszi sereg-szemle

Robogj fol, Laznak ifju serege,

Villogj, tekintet, vilagbir6 kardunk,

Kiinn, a mez6kon, harsog a Tavasz

S mi harcbdl harcba csapat-szemlét tartunk.

Mi szétaradtunk Gzhetetlentl

S hol élet zeng, ott vivodva mi élunk.
Kis, romlott orszag vén kadaverét
Fuati élettel a vér, a mi vérink.

Szaguldva jartunk s most megpiheniink,
Hol friss szivek, szomjas szemek fogadnak:
Vérbe vagyodunk, mink is vér vagyunk,
Piros kedvd, 1) titem( lovaghad.

Kik voltunk tegnap kédrongy-fantomok,
Csatakat gylriink megemberesedve,
Tegnap még butak tréfaja valank

S ma vagy holnap mar Isten legjobb kedve.
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Futétliz volt a sarkany-paripank,
Bevett var minden 6vhatatlan szandék,
Oliinkben szabad, 4j és rombol6
Garmadaval a megvalt6 ajandék.

Mise, tomjénfiist, dics6 babonak
Délhetnek rank mar bus, kesert tiizbe,
Haloézva fatjik mink az ereket

Uj élet-miként, lizetve és tzve.

Szétcsortetett a Laznak csapata,
Bettt, vonalt, szint és hitet kivaltott,
Halyogot tépett a magyar szemen

S mink nézhetjiik most vele a vilagot.

S hiaba: a vaksag mar nem magyar,
Nincs magyar glébus és a magyar észnek
Meg kell tanulni a mi itemunk

S nem magyar sors az abrandos enyészet.

Atvaltodik, kit lazunk megkeriil,

Mélytl s tornyosul gondolat és alom,
Megrazkodik tjat lesve a sziv

S minden szokottsag fojtogat, mint jarom.

Ty lettiink mi az Gj-1at6 szemek,

Uj rezdiilés és tinnep az idegben,

Hit, vagy, cél, csok mind-mind azéta mas,
Mioéta mi liktetiink a szivekben.

Ki minket tldoz, szivét vagja ki,

Ki minket nem ért, 6nmagat gyalazza,
Mert ott vagyunk mi immar mindenitt:
Uj a vilag nalunk is mar, hozsanna.

Tz, vér, laz, ujsag, boldog valtozas,
Csupa teremtés langol a szemekben,
Or6k tavasz, 6rok forradalom,

Oh, ékeskedjél mindig ékesebben.

Robogj t6l, Laznak ifju serege,
Villogj, tekintet, vilagbir6 kardunk,
Kiinn, a mez6kon, harsog a Tavasz,
Harsog6 Tavasz, kisérd el a harcunk.
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Ady Endre: A tiliz csiholoja

Csak akkor sztlettek nagy dolgok,
Ha batrak voltak, akik mertek

S ha szazszor tudtak batrak lenni,
Szazszor batrak és viharvertek.

Az els6 emberi batorsag
Aldassék: a Ttz csiholdja,
Aki az ismeretlen langra

Ugy nézett, mint jogos adéra.

Mint egy Isten, héban vacogva
Fogadta szent munkaja bérét:
Még ma is minden bator ember
Csorgedezteti az 6 vérét.

Ez a vilag nem testalodott
Tegnaphoz huzo, rongy pulyaknak:
Legkiildmb ember, aki bator

S csak egy kilomb van, aki: batrabb.

S aki mast akar, mint mi most van,
Kényes borét gyavan nem 6vija:
Mint 6s-6sére utott Isten:

A folséges Thz csiholdja.

Ady Endre: Kovetel§ iras sorsunkeért

Sok bajom nem volt Istenemmel,
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O hitt bennem és kivalasztott
S kérdéseire valaszoltam
Mindig egy mamoros igennel.

Az Isten a szivemben vagyon,
Csak néha-néha el-kisétal

S szeretem a szivemet nagyon:
Sorsokat bizott ra az Isten.

Istenem, uram, elvégeztem
Sorsaidat és rendelésed,

De a szivemben nem talalom
En-sorsom, aki mindig késett.

Add ide, Isten, a sorsomat,
Enyémet is add valahara,

Egyutt laktok s ha szivem rohad,
Hagyd ream mar szivem és sorsom.

Beteg sors, sziv, de lakéhazad.
Szivem, ha oli szent szeszélyed,
Eggyek voltatok a sorsokkal:
Isteni sziv ez s mégsem lazad.

Szivemben élsz, sétalgatsz, uram,
De tartozol is a szivemnek,
Alazatosan, nyomortaan

Kérlek: add nekiink a mi sorsunk.

Mi: j6 tarsad, j6 gazdad voltunk,
Ne lazits 6l ily hiv szolgakat,
Hallod, uram, hallod-e, hallod?!
Mi magunkat kérjiik, a sorsunk.

S ha sorsunkat ide nem adod,
Majd megkeresstk ezt a sorsot,
Sorsunkat a bliszkét s nem vakot,
Amilyen a tied: bocsass meg.
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Ady Endre: A halal négyes kis fogatja

Magyar fiatal ember volt a Halal halvany és bus arcu kocsisa. Folfogadta 6t a Halal, de keze ala
nem adott lovakat; paradésokat avagy igasakat. Csak koponyas cimerét égette e kocsisa homlokara
a Halal. Latta, aki akarta, e szornylséges szignumot. A Halal kocsisa egyel6re a levegdt csapkodta
suhog6 ostoraval.

Tértént, hogy a Halal kocsisa elindult egyszer Budapestrél. Erezte, hogy gazdijanak
nemsokara sziiksége lesz red. Be akarta jarni még egyszer a tajakat, hol az Eletnek volt egyszert
ostorosa.

Nagy utat kellett tennie a Halal kocsisanak. Csalogatta, varta, kovetelte 6t szamos hely. Elébe
kildte legboditobb illatait a viragos mult. A Halal kocsisa legényesen suhogtatta az ostorat. Az
Alfold nagy, levegds ereje delejezte meg nyavalyas testét. Egészen elfelejtette Budapestet s az
éjszakat, melyeken aszalta 6t a laz.

Hoéfelh6k tamadtak azonban s tél kerekedett. Budapesten nyajas tavasz kacagott, mikor a
Halal kocsisa elindult. Mikorra pedig kis falujaba ért, siivoltott a téli forgeteg.

(Hogy talalom én itt meg volt leanyaim nyomat?) Igy séhajtozott a Halal kocsisa. Férfit volt
6 is. Bs a férfia mindig a leanyok nyomat keresi. Ha az Eletet szereti s a jévének indul:
bizonyosan az ismeretlen, érkezend6 leanyok elébe megy. Ha pedig torétten felszamolja a multat:
okvetleniil a régi leanyok arnyait hajkurassza. Azért teremtédtek a leanyok, hogy poznak legyenek
a térfiai élet orszagutjan.

Lososkas, falusi szértis-kertben kereste az elsé nyomot a Halal kocsisa. Itt nyilott neki el6szor
a szerelem. Még talan otesztend6s sem volt akkor. Vannak férfiak, akik neuraszténiaval sziiletnek.
Ezeket négy-6téves korukban mar szerelmi csalodas éri. A 16s6skas szérlis-kert most ho alatt
aludott. Sehol a kis Julcsa nyoma. A kis Julesaé, kivel valamikor ide csékok okabdl rejt6zott a
Halal kocsisa, killonben pedig mintha hépalastban szallongtak volna e helyen az emlékek is.
Fehéren és hidegen csak a valamikor kis Julcsa nyomat fajta be héval a tél. Nem arulkodott
Erzsire sem, ki kis parasztleany vala, semmi. Kivagtak a nyarfat, mely alatt a zsidé Gizellaval
jatszogatott a Halal kocsisa.

(Hol vannak a leanyok, a volt leanyok? Kis labaik nyomat nem fogom-e latni? Az Olah Flori,
a cselédi Marcsa, a nyaralé ari Dora, a francia bonne, a német Lujza, a papkisasszony, merre
jarnak? Karonfogta-e és selymes utakra vezette-e Gket lovagiasan az Elet? Vajjon hol jarnak a régi
leanyok?) Sohajtozott ismét és mar visszavagyott Budapestre a Halal kocsisa.

De aztan mégis indult tovabb. Nem lehet a leanyokat kikeriilni. Még akkor sem, ha mar
nincsenek. Csapkodott ostoraval a Halal kocsisa. Gyi, testetlen lovak, az elr6ppent leanyok utan.
De ho és hidegség volt mindentitt. Kis varosok kévetkeztek a falu utan. Itt is éltek vala leanyok,
kik egykoron vidam szavakba alltak, s6t csokokba merészkedtek a Halal kocsisaval. Mar majdnem
sitva gondolt Budapestre. Ahol legalabb fény és g6z van. Es ahol 6nkéntesen jénnek az ember
tilébe kacagni a leanyok. De neki a régi leanyok kellettek: az igaziak. Mintha valamennyien
Osszeszedel6zkodtek volna s 6 elble, a Halal kocsisa el6l, menekiilnének. Még Piroska vala hozza
a legszivesebb. Az urat, a férfiat, kildte:

— Piroska, aki az én feleségem volt? Ot éve mult mar, hogy meghalt. Egy fidt sziilt nekem s
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elkoltozott a temetdbe.

(Az els6 nyom a havon: egy temet6i halom s egy rakoncatlan, rosszul mosdatott fida. Piroska,
Piroska, mégis csak te voltal hozzam a leghtiségesebb. Te legalabb megtizened, mit adott neked s
mit mivelt veled az Elet.)

A tobbiek hallgattak. Irma egy éjszakan az uraval egytitt elszokott a kisvarosbol. Terézrdl nem
tud senki semmit. A Halal kocsisa végtelen szomorusag reaborulasat érezte. Hat 6 csakugyan a
halalt jelentette mindazoknak, akikhez egykor kozeledett? Ilkardl az a hir jott, hogy 6zvegy s
rossz tidéje fogytan sorvadva fekszik. Brr, rettenetes; Ilkara akkor nem is gondol. De ki van még
a volt leanyok kozil? Mar olyan helyen jart, hol asszonyok leheltek forrosagot ifja napjaiba. De
az asszony nem a multé soha ¢és ritkan a jov6é. Az asszony a jelené mindig. Az asszony az elmult
leany. A Halal kocsisa a mult utjain bolyongott s csak a régi leanyok kellettek neki. Akarta latni,
hogy tudtak-e ezek a leanyok valamit ajandékozni az Eletnek, a jovének?

Reszketve, titkolva legutoljara hagyta a leanyok leanyat, Blankat. Férfiassaga akkor ébredt volt,
amikor e leannyal talalkozott. Az a leany a leanyok leanya, kirél nagyon ifjakorunkban annyit
almodunk, hogy pironkodva kell fejcsévald, komoly orvosok ajtajan kopogtatnunk. E leanyok
valtjak ki belSliink a férfiassagot s hozzak, teritik elénk az izgaté Eletet.

(Hat Blanka is elveszett volna? Ugy kell visszamennem a gazdam, a Halal elé s a kénnyl
budapesti leanyok kozé, hogy 6t se lassam?) Nagyszert asszonysagnak igérete volt mar kisleany
koriban Blanka. Neki meg kellett maradnia s érvendeztetnie az Eletet. Erezte, tudta a Halal
kocsisa, hogy igy van.

Es szaladt ama varosba, honnan hozza Blankardl hir érkezett. T€l volt itt is, de a havas télre
mar karorvendéen vigyorgott a tavasz. Rotta, jarta az utcakat a Halal kocsisa, akinek gazdaja
lovakat, fogatot még nem adott.

Dél volt s ragyogott a fehérség. Egy utcasarkon ime feltlint Blanka. El6tte egy fogat, apré
ember-fogat, négyes fogat. Hatalmas, csupa — b6ség asszony Blanka. Mellette vékony, lompos,
francia bonne. El6ttiik a négyes fogat. Egymas kezét fogd két kis fid megy el6l: harom-négy
évesek. Két sz6ke, mar asszonysagot {géré hat-hét éves leany a fitk nyomaban. Mind prémesen,
téliesen, vidaman s ra se néznek a Halal kocsisara.

A Halal kocsisa pedig kacagva megsuhogtatta az ostorat. Ez az 6 négyesfogata. Ez a négy kis
ember, akiket més férfitnak adott az 6 egykori Blankija. Es megnyugodva, mindent értve utazott
vissza Budapestre, a gazdajahoz, a Halal kocsisa.

Ady Endre: Kocsi-ut az éjszakaba



Milyen csonka ma a Hold,

Az éj milyen sivatag, néma,
Milyen szomoru vagyok én ma,
Milyen csonka ma a Hold.

Minden Egész eltorott,

Minden lang csak részekben lobban,
Minden szerelem darabokban,
Minden Egész eltorott.

Fut velem egy rossz szekér,
Utana mintha jajszé szallna,
Félig mély csond és félig larma,
Fut velem egy rossz szekér.

Ady Endre: Joba a k6t616

Joba, a k6tord, éhesen 6dongoétt a varosban, hol havas tet6kon zaszlok lengedeztek. Sebes, kék,
butykos ujjait kiromkodva ropogtatta s ment, amerre az emberek siettek. Egyszerre a kastély
aranyos kapuja el6tt allott sok emberrel egyiitt Joba. A cifra kapun tédult be a nép s Joba azt
hitte, hogy dlmodik. O is bemehetne a viragok és szelid 6zek kézé? Micsoda boszorkanysag ez
ezen a furcsa téli reggelen? Elnézte, 6h, hanyszor 6 mar messzirdl, alazattal ezt a csoda-kertet.
Fehér utait, virdgait, szelid 6zeit s kozépen a tornyos palotat. Es ejnye, bizony ott bent ciganyok
muzsikalnak. Uj és Gj emberek jéttek, rongyosak is. Jéba allott a kapun kiviil nagy, beteg,
tehetetlen bamészkodassal. Egy sereg rongyos szaguldott el mellette. Egyik megnézte Jobat s
szaguldoban rea kialtott:

— Ni, ni, a csegei J6ba, hé Joba. Gyere, ha magyar vagy, te is.

Joba majdnem vidiman megmozdult. Bemegy 6 is, mert a Kossuth-noétat hallja. Bencsi legény
volt, aki hivta s az is csak kétor6. Valami nagy dolog lehet ott bent. Ohé, a grofi kastély beereszti
a rongyosokat is ime. Joba is szaladt, amerre a bencsi legény robogott a pajtasaival. Eppen a
tornyos palota elé. Zengett, harsogott a nagy kert: a népek énekeltek. A palota ablakaibol
baratsagos, szép arcok mosolyogtak. Bz egy kis mennyorszag, vélte J6ba, a k6tord s hatat stttette
a nappal. A ho szikrazott és olvadt. Pirosodtak a fiilek s a ciganyok nem faradtak. Néha éljenek
harsogtak s kendéket lobogtattak kalapos, varosi asszonyok. Joba, a k6tord, szédilt, mintha erds
palinkat ivott volna. Eljenzett 6 is, kacagott, dudolt s csak néha ny6gott. Egyébként 6k leghatul
szorongtak, a rongyosak. J6ba mosolygdsan ismert meg kozulok sokat. Bencsi arok-asok, lapfalui
kosarkotok, vadagi zsellérek, kosza napszamosok, kenyértelen k6torék. Ezek mind onkéntelentl



egy seregbe verddtek. Igy tavasz el6tt, februarban foljajdulnak az alvé faluk. Mar nem bitjak az
emberek tovabb telet s mint az alomjarok, szallingéznak be a varosba. Nem tudjak, miért
mennek oda, de mennek. Ott szép hazak vannak, pénz, draga holmik, munka, kenyér. Hathal! Es
ionnek, a sapadtak, a kesertick, a rongyosak, a kiéhezettek jonnek. Igy jottek a bencsiek, a
lapfaluiak, a vadagiak és a tobbiek. Igy jott be a varosba Jéba is, ki most nétazik, mint egy részeg.
Majdnem sirja a nétat a cigany utan: Kossuth Lajos azt tizente. Dalol az egész tépett, aszott,
rongyos had. Eljen a haza, a haza - kidltja a bencsi k6t6r6. El6l az urak is ezt kialtjak. Az
ablakokbdl visszarikoltjak. Eljen a haza, a haza. Jébanak kénnybe labad a szeme. Majdnem
elindul, hogy megéleljen sorba mindenkit. Eljen, éljen a haza! s most mind itt vagyunk,
egyforman, a grof kertiében. Eppen ilyet dlmodott nem régen, mikor majdnem elpusztult.
Jobanak még most is gyuladt egy kicsit a tiddje. Ezel6tt 6t nappal tapaszkodott £6l a forrd
szalmazsakrol, ahol hetekig kinlédott. Még mindig mintha nagy késeket martananak itt-ott a
testébe. A rongyai is vékonyak, silanyak. Fs hamar megzavarodik még Jéba. Mellé all a nagy
sokadalomban, larmaban egy vadagi zsellér:

— Rossz bérben vagy, szomszéd.

Alig értik egymas szavat a ciganytol, a nétatol, a nagy rivallastol. Egy kicsit részege mind a
kett6 ennek a kiillon6s sokadalomnak.

— Dog voltam, szomszéd. Mar el akartak foldelni. Jobb is lett volna. Nalunk nincs munka.
Nyavalyas is volnék a dologra. Csak éppenhogy bejottem szétnézni a varosban. Vadagon is igy
van? Az asszonyom is hulla. Az is két hét 6ta nyavalyaskodik.

— Hany a gyerek?

— Ot. En legalabb nem tudok enni. Nem is kivanom az életet. De azok tudnak. Mit csindljon

az ember? Hat mondjad, szomszéd.

Hirtelen elonti 6ket egy széles zsibongas. Mindenki éljenez, kiabal. Az ablakban all a fiatal
grof. Sugja tisztelettel a vadagi zsellér:

— O lesz a kévet az apja helyett.

Keveset, de 6h, szépeket mond a grof. Szabad és boldog legyen az ember. Mikor bevégzi, a
varosi asszonyok megint kendéket lobogtatnak. Jébanak megint konnyes a szeme. Azutan
kiterelik 6ket a parkbdl a szolgak. Dél el is mult. A cigany noétajat még sokaig halljak: Kossuth
Lajos azt tizente.

Dudolt, lelkesedett Joba az utcan. Ketten ballagtak a vadagi zsellérrel. Egyszerre azonban
dideregni kezdett Joba:

— Tgy nem mehetek haza, igy nem lehet. Egy kenyeret ha vehetnék. Veszek kenyeret, hust,
veszek.

Valami nagy valtozast érzett a vilagban Joba. Ez a kilonos délelott. A grofi kert, a gréf, a
muzsika, a sok éljen. Egyiitt mindenki, urak és rongyosok. Kell, hogy hus keriiljon és kenyér. Laz
és lelkesedés égette a Joba arcat. Megszolal a vadagi zsellér:

— Van nalam egy kis pénz, szomszéd, két malacot adtam el, menjiink be egy poharra.

Es ittak, mig elesteledtek. Enekeltek és sirtak: Kossuth Lajos azt tizente. A zsellér orditotta
gyakorta:



— Mas vilag lesz, szomszéd, meglasd. Szabad lesz minden ember, az istenét.

Joba ny6szorgott mint egy gyermek:

— Szeretném megcsokolni azt a fiatalembert. Aldott ember, hajh, be aldott ember.

Es énckeltek, mintha az érkez6 boldogsagot fogadnik: Kossuth Lajos azt {izente.

Ejjel indultak haza, csak a hé vilagitott. Jéba latta, hogy a zsellérnek még 6t forintja van.
— Adj egy forintot, szomszéd.

— Nem lehet.

Joba el6re engedte a diillong6z6 zsellért s a botjaval fejbe utotte. Azutan, mikor a zsellér
leesett, megvadult. Langoltak a csontjai is Jobanak s verte a zsellér fejét. Azutan kivette a
csizméjabol az 6t forintot s loholt. Enekelt az arva, sotét téli mezén Jéba: Kossuth Lajos azt
tzente. Tele volt a szive a mai nap eseményeivel s ugy sietett haza az 6t forinttal, mint egy
megvaltott, mesebeli kiraly.

Ady Endre: Adél

Adélt a tantija nevelte, s mindig egy nagy kutyaval jart.

A tanti vénleany volt, stiket az istenadta és htlye. Adél hallott ugyan affélét is, hogy a tanti
szép, erds fiatal leany volt. De ez mar nagyon régen lehetett. Hiszen Adél is mindjart 30 éves.
Vénleany 6 is, csakhogy 6rdla sose fognak ugy beszélni, hogy fiatal volt, szép volt, s Ggy hajtotta
a nyirségi utakon négyesfogatat, mint egy urkocsis.

Nem, 6réla alig fognak igy beszélni. Kislany volt, mikor arvan maradt. A néni, a kellemetlen
vénlany vette magahoz, s azota itt laknak a varosban, j6 messze a szép emlék( Nyirségt6l, mely
kezd elszokni mar a négyesfogatoktdl, s homokjat csak futékocsik gazoljak. Megkopott a
dzsentrik birodalma, mint a tanti. Megkoptatta az id6, meg a cigany vonoja.

II.

Mint mondam, Adél is vénlany volt mar, s egy nagy kutyaval jart rendesen.

A kutyat Néronak hivtak, ha valakit ez is érdekelne.



Nér6 az Adél artatlansagat Srizte, miként a nagynéni monda. Ellenben Adél csunya volt,
szaraz, sarga arcu, sziirke szemd, csontos, hosszu leany. A néni izlése szerinti ruhaban jart, mely
fekete volt s lehetetlen szabasu.

— A fértiak gonoszak és istentelenek. Vigyazz, Adél, vigyazz!

Es Adél nagyon vigyazott. Betltotte a huszonnyolcadik évét is, és még mindig vigyazott.
Csak Néroval ment végig az utcan, kezében korbacsot logatott. Egy-egy sarkon hangos, vidam
megjegyzéseket tettek rea cilinderes urak, de Adélnak eszébe jutott a néni beszédje: a férfiak
gonoszak és istentelenek, vigyazz, Adél, vigyazz! Ilyenkor megszoritotta a korbacs fogojat, szolott
Néronak, s kett6zott 1épésekkel sietett tovabb...

I1I.

Egy alkonyaikor sétajabol hazafelé tartott AdéL

Halvanysarga arcan olyan pirossagtéle égett. Szokatlanul izgatott volt. Szeretett volna
hatranézni, de nem mert.

Egy fiataldr ment utana. Olyan rendes, majomképd.
Adél betért az utcajukba, a férfi utana.

A vénleanynak eszébe jutott a tanti szava. Er6sen fogta a korbacsot, s megfogta a Néro
nyakorvét.

Szerencsére mar hazukhoz értek. Adél beugrott, s becsapta az utcaajtot.
Egy percig vart, mig a 1épések elhangzottak, s azutan dithésen ugralt fel a 1épcson.

A tanti egy régi divatlapot olvasott, Adél pedig szeretett volna sirni, maga sem tudta miért...

IV.

A tanti csak papaszemmel latott, s hilye volt.
— Miért nem mégy ki sétalni, Adél?... Mar két napja nem voltal.
— Beteg vagyok.
Adél mar vénleany volt, de most hazudott el6szor.
Az ablaknal Glt rendesen, félig eltakarva a csipkefiiggonytdl. ..
Este hat 6ra felé ismét hangzottak a 1épések a jardan.

Mar ismerte a 1épéseket. ,O7 sétalt el az ablak elétt, ki- kenve-kifenve, a szokott Gsz6
1épésekkel.

Adélnak fejébe 6mlott a vér. Ha kozel van hozza az a férfi, megfojtja. ..



A férfiak gonoszak és istentelenek. Vigyazz, Adél, vigyazz! ...
Adélnak most jutott eszébe el6szor, hogy milyen ostoba az a tanti.
Idegesen, dith6sen kapta el6 a korbacsat, s szoélitotta el6 a Nérot.. .
Mikor az utcaajtot ki akarta nyitni, elfogta valami laz.
— Menj vissza, Néro...
A kutya nagyon bamult nagy okos szemeivel, s ki akart osonni a félig nyitott ajton.
Adél ravagott a korbaccsal, s berantotta maga utan az ajtot.
A kutya nyihogott egy darabig beltl, Adél pedig dobogé szivvel ment lefelé az utcan.
Amerre ,,O” ment...

Egy ajt6 nyilott, s majd Osszetitédott vele. A ficsar mérgesen nézett red, de egyszerre nyajas,
mosolygd arcot vagva intett fel az elsé emelett ablakba... Egy borzas haju, kékszem leanyarc
kandikalt ki a fiiggény mogdl. ..

Adél magankivil nyargalt haza. 6sszevissza csokolta, konnyezve a hiilye tantit és a sért6dott
Nérot.
A tantit mar elféldelték, a Néré még mindig 6rzi az Adél artatlansagat.

Egyutt sétalnak, ugy, mint régen, s Adélnak még mindig filébe cseng: a férfiak gonoszak,
istentelenek; vigyazz, Adél, vigyazz!

Es Adél vigyaz is. Csak azt szeretné néha egy férfinak bebizonyitani, hogy nem minden né
egyforma, s van olyan né is, aki meg tudja védeni erényét...

Lukats Janos: A szalamandrak

Noé ideje 6ta nem volt akkora viz6zon. G6z6logtek a foldek, és fiistologtek a hegyek. Az erd6
nagy csondességben allt és egyre zoldebb lett. Egyre tisztabb. Mi, varosiak, szo6lni alig mertiink,
amikor hallottuk, milyen néma az erdd, és amikor lattuk, milyen tiszta a vilag. A teremtés utan
lehetett ilyesféle, az elsé hétvégen.

A hajdani kisvasut modernkori romjain lépegettiink. Ijesztéen keskeny tud lenni egy vasut
elgorbilt sinje, amely mar régen nem sinpar, és mégis veszi maganak a batorsagot (talan utoljara



sin-életében), hogy ativeljen egy harsogora aradt patak f6lott. A volgyben nagy volt a némasag,
egy-egy meggondolt es6csepp megvarta, amig Oriasira duzzadt s akkor a nyakunkba hullott.
Szaraz helyet nem talaltunk, laposat is keveset. Oda vertiik a satrat. Aztan belebujtunk, hasra
tekudtiink és csak a fejiink nézett széjjel a koraestében.

— Gatépito leszek! — tajékoztatott Benedek legujabb, véglegesnek tekinthets életpalyajarél. A
csalanon és a vadsoskan keresztiil a patakhoz csortetett, szikladarabokbdl gat, toltés, hidfé épiilt.

.,

De a viz azonnal elgorgette a koveket, maga akarta megszabni utjat.

— Avagy inkabb foly6épité leszek! — modositotta elhatarozasat Benedek, latvan a gatépités
reménytelenségét. — Van olyan? — kérdezte, de tudta magardl, akarmi is lesz a valaszom, &
toly6épito lesz.

— Van! — er6sitettem meg a szandékaban. Benedek masnapra tervezte az 4j életpalya kezdetét,
ma a vizi kudarcot valamivel feledtetni akarta: — Menjiink {6l erre a hegyre! — inditvanyozta és
elindult. En utana: ki a satorbol, neki a meredeknek.

— Bzt gerincnek hivjak! — magyaraztam maszas kézben, hogy addig se el6zz6n meg
tulsagosan. Tudomasul vette, de azért csak megel6z6tt. A gerincen megvart, ott félt egyedul.
Akkor talalkoztunk a szalamandrakkal. Ott f6nn, a hegygerincen, ahova nem vezet ut, a
nedvesben, az arnyékban. A csendben, a nyugalomban, mint azon a bizonyos els6 hétvégen.

A szalamandra kicsi volt, gyerek lehetett, aki elmaszkalt a tobbiektdl, vagy talan csak egy kis
maganyra vagyott. De ki gondolt a gerincen, ég és t6ld k6zott, mar kézelebb az éghez, kétlabaak
varatlan megjelenésére. A szalamandra mozdulatlanna dermedt. A félelemtdl, az 6si torvénytol?
Benedek kinyujtotta feléje a kezét.

— Ne bantsd! — halk volt a hangom, a fit mégis megrezzent t6le: — Dehogy bantom! — és félt
egy kicsit a szalamandratol. Csak a tévében latott ilyet, azt gondolta, szalamandra csak a
ThGzf6ldon €, esetleg a Himalajaban. Ez pedig itt allt el6tte. Azért feléje nydlt: — Megsimogatom.

— Csak 6vatosan — suttogtam —, érzékeny, gyenge allat. — Az érzékeny, gyenge allat allta a
simogatast, de kézben iparkodott a kévek kézé furakodni. Emelgette apré labait, amelyek
kecsesek voltak, a teste tomzsibb, mint a gyikoké. A feje nagy, akar a csecsemdknek. Feketeszint
testén meghokkentéen villogtak a sarga foltok. Valéjaban elnydlé pontocskak voltak, amelyek a
test vonalat kévették. Mintha jelmezt viselt volna. Benedek csattogtatta a fényképez6gépét. A
szalamandra eltint a k6 alatt. Benedek szeme ragyogott: — Allatfotds leszek, mint azok a tévében!
— Olyan hittel mondta, mint soha még.

Harmat se Iéptiink, tjabb szalamandra jott. Nagy, oreg, talan az elcsatangolt aprosagot
kereste. Batran emelte £0l a fejét, mintha az emberel6tti kor tandja nézett volna rank. A szajat is
megtatotta egy kicsit. Rajta narancsszin volt a folt. Mozdulatlansaga egy pillanatig, ha tartott,
aztan kényelmesen beballagott egy fatorzs ala, a nedves levelek kozé.

Es Gjabb szalamandrak... Mi csak lépdeltiink kézéttitk, amulva, amint hevertek és jottek-
mentek a hegygerincen, a nyirkos levelek és a szarad6é kévek kozott. Mint akik otthon vannak.
Benedek egy-egy lelkes félhangot, indulatszo6t vagy halk rikkantast hallatott. Volt olyan pillanat,
amikor harom szalamandrat lattunk egyszerre. K6 alatt, fa mogott, meg csak ugy, az ut kézepén.

— Olyan képet, amelyiken kett6 van... — kérlelte.

— De ha nincs ketté egymas mellett! — tartam széjjel a kezemet. Benedek két ujja mar emelte a



tekete-sarga, apro, alarcos szomyecskét. A vilag bizonyosan legjamborabb szérnyetegét. Batran
emelte, mikozben félt téle. Odatette a masik mellé, a két szalamandra egy iranyba iparkodott
eltinni, ez volt Benedek szerencséje, kattant a felvevé.

— Most mar hagyjuk 6ket! — kockaztattam meg a visszavonulast.

— Nem! — olyan hangon volt ez mondva, amivel nem lehetett vitatkozni. Benedek tizenot
szalamandrat cserkészett be, negyvennél tobb felvételt csinalt, arcan a sosem remélt varatlansag
orome.

Masnap koran keltiink, meg kellett maszni harom csucsot, utkézben volt leszedni valé szeder,
megfaragni valé vandorbot, oroszlanforma szikla — kellett tehat az id6 meg az eré. Késé délutan
volt, mire faradtan visszatértiink a taborhelyre. En a tlizraké hely kévei mellé guggoltam, hogy
miel6bb siilhessen a szalonna, és megféhessen az esti leves. J6 az ilyenkor.

— En folmegyek egy kicsit! — nem mondta, hova megy. Oda, a szalamandrikhoz. — Vigyazz! —
szoltam utiana, majd pontositottam: — Vigyazz rajuk!

Vacsorara jott vissza, egy kicsit gondterhelten: — Csak kilencet lattam. — Mar ismerte Sket
személyesen. Bis megint lefot6zta valamennyit. Mar alvashoz késziiltiink, amikor megkérdezte: —
Mit kell annak tanulni, aki ilyen kigyokkal akar foglalkozni?

— A szalamandra nem kigyé! — mondtam. Es beszélgettiink kétéltiekrdl, éléhelyekrdl,
csokkend és mentenival6 allatpopulaciordl. Benedek f6lkonyokolt a sétét satorban, ugy beszélt,
ugy hallgatott.

Masnap mar reggeli el6tt folszaladt a gerincre. Komoran jott vissza: — Most csak harmat
lattam. Mit gondolsz, félnek télem? — én viccel akartam eltitni a kérdést, de ranéztem Benedekre.
Meg a szalamandrakra gondoltam.

— Csak szokatlan vagy nekik. — Aztan hozzatettem: — De nekik minden ember szokatlan.
Minden ember idegen. Ne haborgasd Oket...

— En nem haborgatom Sket — védekezett. — En csak. .. — elhallgatott. Baratokat remélt fonn
a tetOn, és menekulSket talalt.

Aznap a hegység legmagasabb csicsat masztuk meg. Vizmosasban csortettiink folfelé, kidolt
ronkokon masztunk keresztiil, meredeken araszoltunk el6re, és végil a tetén voltunk. A szivink a
torkunkban dobogott, az izzadsag a hatunkra fagyott a hideg szélben. Ezért jottink, a
vizmosasért, a meredekért, a hegycsucsért. Egymas tenyerébe csaptunk.

Utols6 reggel Benedeket odalenn hagytam, vigyazzon a tGzre. Ez volt az egyetlen, amivel a
volgyben lehetett tartani. Magam lépkedtem f6l a hegygerincre, a szalamandrak kozé. Letltem egy
kidélt fatorzsre és vartam. Az 6reg jott el6, hatan a narancsszin folttal. Megallt egy 1épésre télem.
A tobbiek talan rejtekbdl figyelték. Elvégre & volt a f6n6k, az 6reg, a bolcs. ..

— Most mar elmegyunk, nem joviink tobbet! — széltam halk hangon. Mintha bélogatott volna
azzal a folemelt fejével. — Nem akart bantani — és intettem, hogy ott, lenn, Benedek az, aki nem
akarta bantam Oket.

— Nem, persze — séhajtott az 6reg szalamandra — minket senki se akar bantani. Csak, tudod —
talan kozelebb lépett egy hajszalnyival — csak, tudod, ez itt a mi hazank. Itt rajtunk kivil nem ¢él
mas allat. Néhany csiga meg a pillangék. Ha idegen jon, az nekiink rettegés. Nem bant egy se,



csak fényképezni akar és a szemiinkbe villant, csak meg akar simogatni és letori a labunkat, csak
egymas mellé taszigal és megroppantja a gerinctinket.

— Sajnalom, ha bajt okoztunk... — gondoltam, jobb, ha elhallgatok. De az 6reg, narancsfoltos
szalamandranak még volt szava hozzam. A tobbi — lattam — kitlt a kébarlangocskak szajahoz,
onnan hallgatta az okos szot.

— Ha megdermediink a félelemtdl, utana nem kel életre mindegyik szalamandra. Némelyik ott
marad holtan. Ti, emberek, nem tudjatok, mi a félelem. Sok mindent tudtok, de sok mindent
nem. A hegygerinc életérél példaul semmit se tudtok... — megk&szorilte aprocska torkat és
indulni készilt. Aztan mégis maradt. Folagaskodott, szinte labujjhegyre allt. Mellén is megvillant a
narancsszind folt.

— Megkérlek... — és nagyon komoly volt a szava —, megkérlek, ne aruld el odalenn, hogy mi
itt élink. Mi csak addig élhetiink, amig a volgylakok nem tudjak meg, hogy szalamandrak élnek a
gerincen. Egymas kozt békében és nyugalomban. Emberek nélkil, a napfény és a harmat
6lelésében. Ne mondd meg odalenn, hogy talalkoztal velink! — szinte konyorgott. — Ne mondd
meg a hegy nevét, ahol jartal, és ne a hegygerinc nevét, amelyre follépkedtél. Te meg az apréd
orias. Ne tudja meg soha senki... — visszaereszkedett a foldre, és eltantorgott a kévek kozé.

Bénultan tltem még egy negyedorat, 6riiltem a szép napoknak, féltettem a szalamandrakat, és
bantott a dolog egy kicsit.

— Van ennek a gerincnek neve? — érdekl6dott Benedek, mar hazafelé ballagtunkban.

— Nincs, ennek nincs... — feleltem sietésen. — Ez olyan nem emberlakta hely, lathattad magad
1s...

Kenyeres Zoltan Adyja

Az irodalom prezentacio és reprezentacio. Gyakran csodalkozunk el azon, miért kap egy-egy
szerz6 teljesen érdemtelentl oOriasi kozfigyelmet, mig masok, sokkal jelent6sebb alkotok
munkassagat csaknem teljes csend 6vezi. Ennek egyik magyarazata a ,,kanonban” keresendd,
amely a hagyomanyok ¢és az akadémiai itészek megallapitasai kézott lebeg. Az irodalomoktatas
voltaképpen a kanon oktatasa, aki abba bekertilt, annak 6rokléte csaknem biztositott, kiilonosen,
ha olyan nagy klasszikus, mint Ady Endre. Csak hat nem mindegy, hogy az 6roklét egy siremlék,
amelyet évfordulokor megkoszoruz a tisztelgé utdkor, vagy pedig folyamatos olvasottsag és az
olvasottak értelmezése, tikroztetése korunkkal. Az irodalom tarsadalmi presztizse az elmult
harom évtizedben folyamatosan siillyed. Az altalanos muveltségre legnagyobb kihatassal 1évé
gimnaziumi tanulmanyok végeztével a legtobb ember korantsem érzi sziikségét annak, hogy élete
hatralévé esztendeiben is ,,kotelez6 olvasmanyokra” pazarolja idejét. Ady nevét tehat minden
érettségizett ismeri, miveit azonban szinte senki. Itt jutnak 6riasi szerephez a ,,kanonkovacsok”,



akiknek miden erejiikkel fenn kellene tartani az Adyra iranyul6 tarsadalmi figyelmet. Amde mit
tapasztalunk?

,,Ha meg akarjuk itélni Ady életmtvét, mintha kétféle értékelés dimenzidjaban kellene egy
id6ében és egyszerre el6rehaladni: alapos elemzéseket végezni egy szikebb poétikai-esztétikai
fogalomrendszer koordinataja szerint, amely, hogy nehezebb legyen a dolog, allandé mozgasban
van, at-atalakul — és ugyanakkor egy evvel ok-okozatilag alig kapcsolatba hozhat6 tagabb
tarsadalomtorténeti, ne adj isten politikatorténeti, mentalitasi, értelmiségtorténeti
koordinatarendszer kereteiben kellene gondolkodni, ahol ez utébbi még az el6bbinél is
valtozékonyabb a fogalmi apparatusat és modszereit illetéen — olvashatjuk Kenyeres Zoltan Ady
cimt kényvében. — Raadasul sztikebb tudomanyagunk, az irodalomtorténetiras olyan korszakat
éljuk (mondanam: nem nagyon j6 korszakat), amely nem a horizontalis kiterjedés bévitése felé
halad, éppen nem a tarsadalomtudomanyokkal k6z0s és azokkal érintkezé tertiletek mozgdsitasara
torekszik, hanem a tudomanyok torténetében koronként el6-el6forduld involutionnak, befelé fej-
16désnek, bels6é komplikaciokba bonyolédasnak a tarstudomanyok fel6l nézve izolativ
peribdusaban van.”

Kenyeres Zoltan konyve elsé részében Ady koltészetével, annak kialakulasaval, elemzésével,
sot értékelésével foglalkozik, a masodikban Ady teljesen elfeledett novellairéi munkassagat
mutatja, be, a harmadikban kisebb esszéken keresztil vilagit be az Ady-kérdés csomopontjaiba, a
negyedikben kronolégiai sorrendben kozreadja a kolt6 részletes életrajzat, az 6todikben pedig
Ady mivei és a rola irt tanulmanyok bibliografiajat.

Ady verseinek olvasasa ma is felkavard, magaval ragadé élmény. Nem utols6 sorban
utanozhatatlan nyelvi bravirjanak koszonhetGen. Az Uj versekkel a magyar irodalmi kézéletbe
mintegy messiasként, martirként berobbané Ady hangsulyozott magyarsagaval és nemzeti
elk6telezédésével, ugyanakkor bibliai hivatkozasaival, és mitologizmusaval teljesen meglepte a
korabbi koltészettipusok olvasasi médjahoz szokott kbzonséget. Ady mégsem valamiféle
“metanyelven” szol (vagy éppen minden metanyelvnek megvan a racionalis alapja).

,»Ami akkor hirtelen tamadt és 6nkényes alakulatnak latszott, arrdl a kutatasok azota
kideritették, hogyan jott 1étre: Ady versnyelvének kialakulasat a motivumok azéta feltart
eredete vilagitja meg, legalabbis olyan mértékben, ahogy egy versbeszéd genezisét ki lehet
nyomozni. Eszerint Ady e kotetében oly fordulatszertinek mutatkozo és oly jellegzetes
versnyelvének elemei els6sorban nem korabbi verseiben, hanem proézai irasaiban tintek fel.

A megel6z6 években irott ujsagceikkeiben, publicisztikai {rasaiban késziilédott az a
»vizualis tolvajnyelv«, amely a maga koraban oly megrokonyodést keltett, és annyi
talalgatasra adott alkalmat. A képmolekulak elszortan jelentek meg a prozai irasokban,
mindig egy-egy bukkant fel belSlik szinesité elemként a gondolati dsszefiiggés pontos
magyarazatot ad6 szévegkornyezetében. Igy villant fel kordbbi cikkekben a Gég és Magdg-
hasonlat, a faldongetés és csaknem az 6sszes tobbi képi mozzanat.”

Ady nem 06sztonds, vagy ,,homalyos” kolt6 volt, ellenkezdleg, igen tudatos, akit foglalkoztatott a
versiras mechanizmusa. Mesteri fokra emelte a lélekbeszédet, a tobbértelmiség az 6 kezében
ragyog6 eszkozzé valt, végul pedig bizonyos kolteményeinek tobbszoros jelentésrétegei kozott a



vers sziletése is megjelenik. A vallas és hit kérdéseihez is sajaitos médon nyul hozza. A modern
ember szeretné megtartani az életben a vallas killonleges érzését, misztikus hangulatat, de a
tanokat, az eszmei hatteret el akarja tintetni. Ady nem a vallas misztikus hangulatat hajszolta
koltdi ihletforras céljabol, hanem a bizonyossag és kételkedés ellentétei kozott hullamzo 1élekkel
kereste a megnyugvast, a végérvényes valaszt. A kételkedés nem azonos a tagadassal és
elutasitassal, hanem kinzoé, paradox helyzet, amelybdl ki kell mozdulni valahogy: ,,Te vagy ma a
legvalobb Nem-Vagy.”

A sziintelen vibral6 értékelvi ellentétezések (élet és halal; a koltészet megvaltd hatalma és
gyilkos, 6t a ront6 életmodra kényszeritd ereje; onfeledt mamor és kegyetlen szerelmi harc; a
szellem magasrend( vilaga és a hétk6znapok pragmatizmusa; magyarsag-vallalas és a konkrét
allapotok elutasitasa stb.) az ellentételez6 képalkotas fénytorésében jelennek meg. ,,William
Empson tipologiajat felhasznalva azt lehet mondani, hogy a versek mindig alternativ
jelentéstartomanyokat kinalnak fel, barmelyiket valasztva végig lehet elemezni 6ket, de a
kivalasztott szempont érvényesitésekor a kovetkezé ciklusokban vagy gyakran még ugyanabban a
ciklusban is a szempont elvetésére felhivo ellentmondasba titkozik az elemzé. Az egyes versek
alternativ tobbértelmusége a kontradiktérius tobbértelmiiség nagyobb szerkezeti egységeiben he-
lyezkedik el. Ez okozza Ady koteteinek oly rejtelmes kaleidoszképszertségét. S ez okozza a nem
szin6 szellemi izgalmat, melyet a megjelenésiik o6ta eltelt annyi évtized multan is kivaltanak.”

Csupa benyomas, valtozas, felbomlas, a lelket teremtésre, de mindenképpen onvizsgalatra
késztetd irodalom. Az élet csupa szerepdifferencialodas, én-atértékelédés (devalvalodas?)

,»"Az Ady-versekben nem az érzéki benyomasok sziintelen valtozasai bontottak fel az »én«
romantikusan tételezett allandé és valtozatlan lényegét, hanem a vallalt és a versekben
megteremt6dott szerepek hivtak életre mindig mas és mas arcot mutatd szubjektumot. S
ezek nem idében egymas utan léteztek, mint a szenzualis pillanatnyisagok, hanem egyszerre
és egymas mellett voltak jelen.

Ezért Ady verseit ebbdl a szempontbdl inkabb a szerepelméletek alapjan lehet
megkozeliteni és leirni. Ismeretes, hogy Horvath Janos mar Pet6fi-monografiajaban
telhasznalta a koltéi szerep fogalmat, de 6 a szerepet még szembeallitotta az »Gszinte« és
»igazi« énnel. A modern szerepelméletek nem ismernek ilyen megktlonboztetést: ezek
szerint a személyiség nem akkor nyilvanul meg, amikor leveti a szerepek 6lt6zékét, a
személyiség éppen a szerepekben és a szerepek betbltése altal bontakozik ki. Az Ady-versek
szubjektuma is a szerepek sokféleségében és egy-egy szerepen belil is annak tébbféle
teljesitésmodjaban teremtédott meg. A szerepek valdsagos életviszonylatokat fejeztek ki, a
multhoz, a jelenhez, az elképzelt j6v6hoz vald viszonyitas helyzeteit Slelték fel, s mint
ilyenek nemhogy meghataroztak, de megteremtették lirai kimondhatésaguk vers-
szubjektumait. Ezek a vers-szubjektumok pedig — mivel a szerepek viszonylatok
dimenziéiban alakultak ki — nem egyszertien »én«-format, hanem latens médon »én és... «-
tormat oltottek (én és a koltészet, én és a vilag stb.)”

A kéltészet lira, azaz személyesség és dalolds. Am az énekes, a lant pengetdie elvalik att6l, aki
ajkarol kiroppenve dalla valtozik. Vallaltan, akartan, vagy akaratlanul, vagy fel sem mertl a kolt6i



én, aki esetleg csupan a muazsak oltalmaért fohaszkodik. Ady azonban egyenesen d6rombdolni
kezd a magyar irodalom, sét, Magyarorszag kapujan. De val6jaban ki is e faldonget6?

,,Ki volt a versekben megszolalé Ady? A bibliai Gég és Magog fia, a gorog Midasz utdédar? A
pogany magyar Vazul leszarmazottja, Ond vezér unokaja? Muszaj Herkules, Magyar
Messias? Mesebeli Janos, a Halal rokona? Ki volt az 6se, Barla diak, a kalvinista csaladi
rokonsag? Hol volt lelki gyokere, Ermindszenten? Zilahon? Varadon? Périzsban? Biiszke ur
volt? Vérbeli demokrata? Lelki otthona a szépség hétk6znapokat megvet6 birodalmaban
volt? Vagy a tarsadalmi harcok forrongd terepén? A falusi szegénységet partolta? A varosi
proletariatust? Koteteinek ellentétezd szerkezete, az egyik versben mondott igen és a
masikban mondott nem arra vallott, hogy mindez egyiitt volt az, akit a versekben Ady
Endrének neveziunk. Mar 1910-ben, egyik legjelentésebb tanulmanyaban igy irt Pet6fivel
kapcsolatban: »Hogy értenék a mai Hiadorok, hogy valakinek egyszerre nyolcvanezer stlyos
és semmi, nagy és kicsi érzésbol harsogjon ki a lelke« (Pet6fi nem alkuszik). De — és ez a
tontos! — Ady nemcsak egyszerre volt az, aminek szerepeiben mutatkozott, hanem kilon-
kilon is. A versek a szerepek szemantikai szintjén nem probaltak egységes egésszé szervezni
a versszemélyiség ellentétes sokféleségét. S6t azt hangsulyoztak, hogy egyszer ilyennek
mutatkozik, maskor pedig masnak. Mindig avval azonos, akinek éppen lattatja magat. A
szazad késébbi évtizedeiben feltintek koltdk, akik a proteuszi, pluralis »én« kifejezésére
kilonféle nyelveken szolalnak meg, a portugal Fernando Pessoa és nalunk Weoéres Sandor.
Ady verseit azonos lélegzetvétel alakitotta, de a nyelv és ritmus bensé azonossagan is attort
a versén, a »Magam« Gjra és Gjra mas- és masképp tételezése s e sokféleségbdl adddo
versalkoto szabadsag.”

Kenyeres Zoltan szerint Ady egész koltészete a ,,ki vagyok én?” kérdésének jegyében allt, amely
Ujra és yjra foltett kérdésre a kolté — szinte megelSlegezve a modern személyiség-lélektan
eredményeit — egymasba fonddo és egymason attiiné vonatkozasok és viszonylatok sokasaganak
lirai beszédmodokka alakitasaval adott valaszt. Mutatis mutandis: ,,kik vagytok ti?”” Ady nagyon is
i6l tudta, hogy kicsoda 6. Eis hogy hol tart az orszag. Minden kérdése vad, szamonkérés,
mozgodsitas. Amit & mar megtett a szellem tertiletén a j6v6 érdekében, azt miért nem képes
megtenni a tarsadalom? De talin képes... De mégsem. Mert bekovetkezik a vilighabort. Es
elveszitjik Erdélyt (is). Amit az Ady-szeizmograf 1912-ben mar jelzett.

,,Ki vagyok én?” Nem csupan a filozoéfia, a modernség, de a mindennapok legnagyobb
kérdése. Ady Endre pedig valaszolt ra. Nem csupan Kenyeres Zoltan és irodalmartarsai, de
mindnyajunk kételessége kibogozni a valaszt Ady Endre irasaibol, a magyar irodalom 6rékre
telilmulhatatlan prezentacidjabol. (Kenyeres Zoltan: Ady, Hungarovox, 2019)

BL



Kaiser Laszl6: Ady Endre sziiletésnapjan

Ne adjon feloldozast

a pohar bor, semmi.

Nem adhat fololdozast

a csak lenni, a2 nem keresni.
Ne adjon féloldozast

a muszaj-menekiilni —

nem musz3aj a Semmi:
hanyatl6 arnyék ha 6riasi,
félni tanit — és lenni!

Téth Arpad: Nézz rank, Ady Endre!

— A ,,Halottak élén” 1j kiaddsdra —

Meghalt az Flet, és elmalt a Harc —
Figyelsz-e még e tespedt, tompa csendre?
A sir mélyébdl, buszke, dacos arc,
Figyelsz-e még rank, harcos Ady Endre?

Erdemes még szemedet vetni rank?
Nézni a hetyke magyar sors kudarcat?
Orszagunk csorbult, tépett a gunyank,
S az isten is arrabb forditja arcat.

Kik koralalltuk a ravatalod,

Ma mar tudjuk, vezeklén, torve, sirva,
Hogy nem te voltal akkor a halott —

Mi déltiink zsibbadt, 1éha, szornyt sirbal

Csak vad o6rakon kél és kavarog



A szittya sir, a kisérteti csonthaz,
Es marjuk egymast, esett magyarok,
Arva az arvat, csontvazat a csontvaz.

O, Ady Endre, Messias-magyar!
Riaszd szét lidércalmat a halottnak!
Bus Lazar-sziviink még élni akar,
Ontsd ra napos tizét é16 dalodnak!

Ha igazan szerettél, nézz le rank,
Oszlopnak gyulva sorsunk siri éjén:
Jarj eléttiink, dicséilt Bgi Lang,
Elni akaré bus halottak élén!

Téth Arpad: Lélekt6l 1élekig

Allok az ablak mellett éjszaka,

S a mérhetetlen messzeségen at
Szemembe gylijtom Ossze egy szelid
Tavol csillag remegd sugarat.

Billi6 mérfoldekrol jott e tény,
Jott a jeges, fekete és kopar
Terek sotétjén lankadatlanul,

S ki tudja, mennyi ezredéve mar.

Egy égi tizenet, mely végre most
Hozzam talalt, s szememben célhoz ért,
S boldogan hal meg, amig racsukom
Faradt pillam koporsoéfodelét.

Tanultam én, hogy altalszirve a
Tudoésok finom kristalymuszerén,

Bus foldinkkel s bus testemmel rokon
Elemekrol ad hirt az égi fény.

Magamba zarom, véremmé iszom,



Es csondben és tinédve figyelem,
Mily 6s but zokog a vérnek a fény,
Foldnek az ég, elemnek az elem?

Tan faj a csillagoknak a magany,

A térbe szétszort milljom arvasag?

S hogy 6ssze nem talalunk mar soha
A jégen, éjen s messziségen at?

O, csillag, mit sirsz! Messzebb te se vagy,
Mint egymastodl itt a f6ldi szivek!

A Sziriusz van télem tavolabb

Vagy egy-egy tarsam, jaj, ki mondja meg?

O, jaj, baratsag, és jaj, szerelem!

O, jaj, az 1t lélektd] lélekig]
Kildoézzik a szem csiiggedt sugarat,
S kéztink a roppant, jeges tr lakik!

Téth Arpad: Korati hajnal

Vak volt a hajnal, szennyes, sziirke. Még
Uveges szemmel aludtak a boltok,

S lomhan soportek a vad kévidék

Felvert poraban az almos vicék,

Mint lassa dsinnek, rosszkedva koboldok.

Egyszerre két tlizfal kozott kigyult

A keleti ég varatlan zsaratja:

Minden tvegre szaz napocska hullt,

S az aszfalt szennyén szerteszét gurult
A Végtelen Fény milliom karatja.

Btvolten allt az utca. Egy sovany
Akac részegen szitta be a draga
Napfényt, és z6ld kontyaban tétovan
Rezdiilt meg cstiggeteg és halovany



Tavaszi kincse: egy-két furt viraga.

A Fénynek f6ldi hang még nem felelt,
Csak a szinek vig pacsirtai zengtek:
Egy kirakatban lila dalra kelt

Egy nyakkendd; de aztan tompa, telt
Hangon a harangok is felmerengtek.

Bus gyarsziréna bugott, majd kopott
Sinjén villamos jajdult ki a térre:

Nappal lett, indult a j6zan robot,

S mar nem lattak, a Nap még mint dobott
Arany csokot egy munkaslany kezére. ..

Ballai Laszlo: A szerelem mitosza

A szerelemnek mitossza kell valnia,

hisz maga is tenger

simogat6 1élegzetével, korbacsolé habjaival,
metsz6 szeletvel és szegélytelenségével.

A szerelemnek mitossza kell valnia,
meghal a vilag, ha mitoszodat,

a legszebbét, 6rok menyasszonyomét
nem 6rokitjik tovabb.

Ballai Lasz]6: Eljon a szerelem a tengerért



Eljon a szerelem a tengerért,

fehér ruhaban, fodrokkal habozottban
— ki latott még ilyen arat? —

oroklét igérete arad szét a kodben.

Eljon a szerelem a tengerért,

halotti csend lesz akkor,
mozdulatlansag és némasag

— nem, nem kaosz volt a teremtés el6tt.

Eljon a szerelem a tengerért,
szigetek, szirtek és tanuk el6tt
végtelent Olel a végtelen,
boldogsag ambras illata 1élegzik.

S a horizont alatt marad a tenger,
érte mar eljott volna az Isten is.

Hurok

Nandi Mihaly: Dekorativ zeneszerzo

Képzeljink el egy ilyen riportot: ,,A hordéhasu kantor — aki nappal a sort, esténként pedig a bort
zuditotta magaba — ivoltozott, kiabalt a korus tagjaival, akik, szegények, amugy onkéntes egyhazi
szolgalatot teljesitettek, ellentétben vele, aki fizetséget huzott a munkajaért. Résnyire sztkdlt a
szeme, még csak szolnia sem kellett, mar megalazottnak érezte magat, az aki elébe kerilt és nem
nyerte el a tetszését. Vagy hamisan énekelt. Raadasul a szélamai embertelentil nehezek, még az
igen képzett énekesek szamara is nehéz probat jelentenek.”

Mindezt utmutatéul Bach Md#é passidjanak legajabb CD-lemezén. Botrany lenne. Botrany az
is, hogy az Ars Nova szerkeszt6je mindent megenged maganak. Ugyanis a legtjabb iranyzatok
bemutatasa igényli a legnagyobb diszkréciot. Hogy csak maga a zene hasson a hallgatokra.
Bankévy Gyula erre képtelen, 1épten-nyomon idéz masoktél, majd — és ez a legrosszabb — els6
szam harmadik személyben 6nmagatol.

A minap példaul X.Y.-rél sz6l6 ismertetdjébe azt szétte bele, hogy az illetd ,,igen dekorativ’”
zeneszerz6holgy. Ha valaki olvasta Tolsztoj Kreutzger szondtdjat, az alig ad valamit is a feminista
mozgalmakra:



,— De hiszen tudja — kezdte, a teat és a cukrot az atizsakba téve —, hogy az
asszonyuralom, amitdl a vildg szenved, mind ebbdl szarmazik.

— Miféle asszonyuralom? — mondtam én. — A jog, a jogok nagy része a férfi oldalan van.

— Igen, igen, ez az éppen — szakitott félbe —, ez az, amit mondani akarok, épp ez
magyarizza meg azt a szokatlan jelenséget, hogy mig egyfeldl tokéletesen igaz, hogy a n6 a
megalaztatas legmélyebb fokara van vetve, masrészt az is igaz, hogy 6 uralkodik. Eppen tgy,
mint a zsidok, ahogy 6k is pénzhatalmukkal fizetnek elnyomatasukért, éppugy az asszonyok
is. ,,Azt akarjatok, hogy mi csak kereskedok legytink, jo, keresked6k vagyunk s hatalmunkba
keritiink benneteket” — mondjak a zsidok. ,,A, ti azt akarjatok — mondjak az asszonyok —,
hogy az érzékiség targya legylink, j6, mi, mint az érzékiség targya, majd rabszolgava tesztink
benneteket.” A néi jogfosztottsag nem az, hogy a né nem szavazhat, nem lehet biré —
ezekkel a dolgokkal foglalkozni nem jelent semmiféle jogot —, hanem az, hogy nemi
tekintetben egyenld legyen a férfival, meglegyen a joga, hogy 6haja szerint éljen egy férfival,
éljen vagy megtartoztassa magat téle, hogy a maga kivansiga szerint valassza a férfit, s ne
legyen valasztott. Azt mondja, hogy ez idétlen dolog. J6. De akkor a férfinak se legyenek
meg ezek a jogai. Mert a né most meg van fosztva attol a jogtol, amellyel a férfi
rendelkezik. Fs, hogy ezt a jogfosztast megbosszulja, a férfi érzékiségére hat, s érzékiségén
at ugy megalazza, hogy a férfi csak forma szerint valaszt, a valésagban pedig a né valaszt. S
midén egyszer birtokaban van ennek az eszkéznek, mar vissza is él vele, s sz6rnyd hatalmat
nyer az embereken.

— De hat hol van ez a kilonos hatalom? — kérdeztem.

— Hol ez a hatalom? Hat mindeniitt, mindenben. Menjen végig barmely nagyvarosban
az aruhazakon. Milliok vannak ott, f61 sem lehet becstlni a belédlt emberi munkat, és nézze
meg, van-e ezeknek az aruhazaknak a kilenctizedében valami is, ami a férfi sziikségletét
szolgalja? Az élet minden fénylzését a n6 koveteli és tartja fonn. Szamolja Ossze a gyarakat,
o6riasi hanyaduk a nék szamara gyart haszontalan diszeket, fogatokat, butorokat,
jatékszereket. Emberek milliéi, rabszolga nemzedékek pusztulnak el a gyarakban, kizardlag a
n6k bujasagaért, ebben a fegyencmunkaban. Az asszonyok, mint a carnék, a rabsag nehéz
béklyéiaban tartjak az emberi nem kilenctizedét. Es mindez azért, mert megalaztik Sket,
megfosztottak a férfiéval egyenld jogaiktdl. S most azzal bosszuljak meg magukat, hogy az
érzékiségiinkre hatnak, a halojukba fognak. Igen, innen van minden. A nék az érzéki hatas
oly eszk6zét csinaltak magukbdl, hogy férfi nem érintkezhet nyugodtan nével. Mihelyt egy
térfi egy né kozelébe ment, mar maszlagos befolyasa ala kertlt és meghibbant. Régebben is
mindig félszeg, aggodalmas érzésem tamadt, amikor egy kioltozo6tt damat bali ruhaban
lattam, most azonban egyenesen félelmetes, direkt valami embert veszélyeztetd,
torvényellenes dolgot latok benne, rendérért szeretnék kialtani, védelmet kérni a veszedelem
ellen, kévetelni, hogy tiintessék el, vigyék el az utbol a veszélyes targyat.”

Nos, hat alapos vita bonthat6 ki ebbdl, am az vitan felil all, hogy egy zenem értékét a
legkevésbé sem noveli, vagy csokkenti alkotodja kiilleme, lett légyen az nd, vagy férfi. (Amint egy
testményét és egy konyvét sem.) Az élet természetébodl adododan persze 1éteznek né- és
térfihallgatok, a maguk sajatos szempontjaival — és ez a sajatossag valamiképp mindig a szexus



kortl forog —, amely azonban mégsem annyira sajatos, hogy a hamis hegeddjaték kitisztuljon a
tilikben csak azért, mert a primarius szemrevald. A koncertterem is k6z6sségi tér, azaz
ismerkedésre val6, am a Bartok radi6 szerkesztéje — ha maga flortolni siet is a zenei eseményekre
— ne tévessze magat 6ssze holmi 6cska tarskeres6 szolgalattal.

Olajos Istvan: Tiikrok egymasba remegése

Aprilis 25-én az Obudai Tarsaskor adott otthont Ballai Laszl6 baritom szervezésében a fenti
elnevezéssel meghirdetett zenés irodalmi estnek. A korabbi hasonlé események kedves emléke
joles6 varakozassal tolthetett el benniinket és a legszerényebb megfogalmazas mellett is bizvast
kijelenthetjik, hogy csalédnunk ezuttal sem kellett. A szerzé altal felolvasott, versben és prozaban
megalkotott nagyszerd miveket rendkiviil szerencsésen egészitették ki a hozzajuk kivalasztott
zenedarabok. Hamori Szabolcs nagy atéléssel, eredeti német, illetve orosz nyelven énekelte
Schubert és Muszorgszkij szerzeményeit, Hegedis Gonczy Katalin zongoran, Megyeri Noémi
hegedtin, Valyi Csilla pedig gordonkan jarult hozza igényes jatékaval az est atiit6 sikeréhez.

Mivel alig néhany nappal jartunk akkor Husvét utan, engem leginkabb a halallal kapcsolatos
témak ragadtak meg, ezért ezekre vonatkozdéan batorkodtam néhany gondolatot feljegyezni.
Mogyeszt Petrovics Muszorgszkij A haldl dalai és tancai cimi, Arszenij Arkagyevics Golenyiscsev-
Kutuzov kolteményeinek felhasznalasaval komponalt dalciklusaban a halal mindig mas
kornyezetben és alakban jelenik meg. A Bilsddalban a beteg gyermeke mellett virraszté anyaval
folytat parbeszédet, mikozben a szenvedés csitulasa céljabdl altatot énekel. A szerencsétlen
asszony kétségbeesve probalja tavoltartani, 6 mégis meghozza a gyermeknek az igért ,,békés
almot”. A Szerendd egy gyengélked6 leany részére hangzik el, szép tavaszi éjen szerelmes lovag
képében érkezik a halal. ,,A rideg fogsag sotétjében fiatalsagod elhervad; én, az ismeretlen lovag
csodas erével kiszabaditalak téged” — biztatja epeked6 hangon, majd szoros Slelésével
gondoskodik errél a bizonyos ,,szabadulasrol”. A harmadik dal a Trepak, mely eredetileg egy
orosz néptanc elnevezése, ebben az esetben azonban a héviharban ittasan hazafelé tantorgd
muzsik szamara halaltancca valtozik. A sotétbdl felbukkano cimbora kedvesen invitalja a hébol
vetett agyba pihenésre, ahol a fagy majd eltizi a but, a banatot, a szegénységet. A badpezér
szerepében maga kaszas baratunk tindokol, a szornyd csata éjszakajan a holdnak fényében az
ellenséges katonak holttesteit békité szandékkal hivja seregszemlére. Muszorgszkij rendkiviil nagy
mennyiségli alkoholt fogyasztott (mindez egyébként akkoriban, kiilonésen Oroszorszagban, a
legkevésbé sem tutott el a szokdsostol), kdzismert portréjan voros orra, ,,dehidratalt” szemet és
csapzott hajviselete is errdl arulkodnak, és mivészetében igen gyakran felmertl a halal gondolata.
Addig-addig foglalkozott a halal témajaval és emelgette a vodkaspoharat, mig 42 évesen
Szentpétervaron az elmulas 6t is magaval ragadta. Ballai Laszlo harom kis meséje kovetkezett
ezutan, A nyil és a fanydil, A nyil és a teknds, A patkany és a nagykdn, melyek allatokon mutatjak be
az egyébként emberekre jellemzé kivetnivalokat: az ostobasagot, a hamis értékrendet, a rosszul
értelmezett joindulatot, a hatalomvagyat. A halal aratasa itt j6val szerényebbnek bizonyult,
amennyiben j6l emlékszem, a szerepl6k kozil csupan a teknésbéka mult ki.



Az est masodik részének elsé felében Ballai Laszlo Lacrimosa cimt kolteményével
ismerkedhettiink meg. A Lacrimosa Mozart Requiemjének részét képezi, bar a hagyomany szerint
a nagy komponista 1791. december 5-én bekovetkezett halalaig abbol pusztan az elsé nyolc titem
készult el, a befejezés pedig néhany tovabbi téma vazlata, illetve némelyek altal feltételezett
szobeli instrukeid alapjan Josef von Eybler és Franz Xaver Stussmayr nevéhez tz6dik. Mozart
allitélag még utols6 napjan is eme muavével foglalkozott, a hala ezért, illetve egész élete
taradozasaiért, a gyonyort melddiakért, amint azt a felolvasasban is hallhattuk, annyi volt, hogy
néhanyan elmondtak érte: ,,Requiem aeternum dona eis, Domine, et lux perpetua luceat eis”
(Adj, Uram, 6r6k nyugodalmat nekik és az 6rok vilagossag fényeskedjék nekik), utana pedig:

,,/A buszke csaszarvaros,
megtagadta, elfeledte,
magany-halalba kergette,
deszkakoporséba tette,
elkaparta, elvermelte,
jeltelen sirba temette

a legnagyobb osztrakot.”

Bécsben éppen jarvany dihongott, felesége el sem indult temetésére a jeges, havas esés
sz€lviharban, baratai, kollégai sorban visszafordultak, csupan a pap dacolt az elemekkel, hogy
feladata végeztével 6 is mielébb eltavozhasson attdl a jeltelen sirtol. ..

,Mindannyiunkért meghalt,
értunk, akik elhagytuk,

a kegyelmiinkért esdve,

és nem tamadt fel senki
annyiszor, mint Mozart,
valakiért ha sz6l a Requiem,
az mindig 6.”

Végs6 nyughelye feledésbe mertlt, halhatatlan emlékét egy jelképes sir 6rzi a bécsi Sankt Marx
temetSben.

Mozart G-dir tridianak (Kochel-jegyzék szama 564) életvidam hangjai elhessegették a
borongés hangulatot, ugyantgy, amint a hasvéti evangélium nagyszertsége feledteti a halal
rettentését, Nagypéntek komor, megrendité és gyaszos tizenetét. Az Ur bucstbeszédében ezekkel
a szavakkal vigasztalja tanitvanyait: ,,Ne féljetek, én legy6ztem a vilagot” (Jn 16,33)! ,,Vad
tancommal a nedves foldet letaposom, hogy a siri nyugalombdl csontjaitok soha fel ne
kelhessenek, hogy a f6ldbdl senki fel ne tamadhasson!” — kialtja diadalmasan a hadvezér-halal
Muszorgszkij mivében. Mozart emléke urra lett az elmalt szazadokon, Jézus azonban a halal
felett is gy6zedelmeskedett! Feltamadasat kovetSen eljon félelmek és kétségek kozott gyotrédod
tanitvanyaihoz, elhozza nekik a reménységet, a szabadsagot és az O békességét. Ennek tudatiban
nyugodt szivvel idézhetjiik fel reformatus énekeskonyvink 348. dicséretének 2. versét, mely igy
kezdddik: ,,Jézus €él, mi is élink, a halaltél nem félunk...”
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